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x\ous commcngons aujourd’ hui 1a publlc'umn
d’un aulre fenilleton intitulé : Du divoree, et de ses
suites funestes.

Ce livre, df1 i la plume d'une femme d’esprit et
de cceur, Lraite avec une chasteté et nne vigueur
de style presqu’incomparables, celte haute ques-
tion sociale qui devrait, suivant l’enseignement
divin, faire du mariage un lien indissoluble, et dont
la solution, dans un sens contraire i lesprit de
Yeglise , compromettrait Pexistence, méme de la
société. ,

Nous nous plaisous i croire que nos abonnés trou-
veront dans cette lecture excessivement remar-
quable-au double point de vue littéraire et moral,

une distraction aussi agréable qu’atile et un ensei-’

gnement aussi-grand que salutaire.

‘Les craintes d’un conflit entre les Ttats-Unis et
la France, i propos des enrdlements contre l'empire
mexicain, sont" heureusement calmées par Paction
énergique du président Johnson. Le gouvernement
de Washington a sagement- Jnterdlt tout départ de
wolontaires pour le pays de Dor; sauvegardant les
lois de meutralité que la’ I‘mnce u si strictement
respectées durant la derniére guerre civile. Les
‘partisans de Ja doctrine Monroe en seront peut-étre
désappointés ; mais les Bats-Unis y- gagneront en
tmnqmlhte et en prospérité. ,

* Nos'lecteurs aimeront peuat-étre a connaftre plus
en détuil cetle doctrine Monroe, qui fait tant de
Sl LT PR . . , - !

e

bruit depuis surtout I élablissement d‘un (,mpxre au
‘Mexique. Cette doctrine au dire du..Herald: de
‘New-York, ‘qui en est le "mnd avocat, consiste
dans les deux déclarations suivantes ,,fo(mglées pqr
le président Monroe daus un message de 1823 :

“Io. Lcs p'lys du Contment Améncam ay’mt chom

et mamtenu une comhtlon libte et’ mdépendante,
e dowent plus dtre consxderos désormais’ ‘comnie
,smets 4 tre dé nonvedt tra usf'ormé: en colome par

les pmssanccs européeunes 5,

°o. \ous devons & la smcente ot aux relatlons
amlcules qui cwstcut entre ‘les Etals-Unis- ec les
puissances europ«.ennes, de d(.cl(uer que de "pa-
reilles tentatives de leur part, dans une partle quel
conque de ceth(’.mlsphére senuentconsxdérees par
nous comime d'111gcrcuscs pour nolre P.llk et notre
salut.

Ces déclarations, en 1823, etment‘. Justlﬁees par
la. sitonation du. continent américain. . Comme il
devumlt évident, observe le Courrier des L’lats-Dms,

que I'Espagne ne pouvait pas 1édmre ses colomes,
la Sainte-Alliance avait agité la questxon de Jeter
le poids de ses forces dans la balance du 061e de la
vieille monarchie castillane. L’ &u«lete)rc dont le
commerce avait tont & gagner a l’emancxpmon des
colons, s'émut de ce projet et le fit. ¢chouer en ‘Lu-
rope. Les Ttats-Unis, pouss},s par elle’ et qul d’ it-
lears uvuu,nt tout intérdt 3 ruafﬁrmer le pr nc pe
'1\1qm,1 ils doivent leur, e\ls\.ence firent ensmt e par
Porgane de leur prcsxdeut la dcclalatxon qu’ on a
lue plus haut.

"1l est clair que les paroles de \Iomoe n a\mt traxt
qu'a la situation de PAmérique, et cela est si.vrai
qu'elles furent longtemps oubli¢es. Plus tard, qitande

‘la passion d’agrandissement se fut emparée-des

Américains, quand’le Sud, pour faire contre poids
an Nord, convoita de nouvelles acquisitious de.ter-
ritoire an-dela de la Sabine, on tira lésdéclarations
de M. Monroe des archives:et on leur donna peu i
peu une singuliére extension : tout le continent de-
vait &tre le patrimoine de Ja grande République; et
lo. doctrine Monroe devint la doctrin'é;m’anifeste. :
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‘lheureuse Ilsp:mne y m'u'che a «r.mds pns, avee un
:‘a\'euolement dt.plomble. T’resque tous les mois un
" nouvenu ministére monte an pouvoir pour én tomber
‘aussitot.  © Lagitation, Iinquiétude et le découra-
" gement, dit le I’ucblo sont devenus tels qu'il est
impossible de prévoir ce ¢ui peut arriver et les ex-~
trémités auxquelles nous serous réduits si nons res-
tons plus longtemps sous le pouvoir du général
‘Narvaez,” La Bolsa pamlt encadrée en noir etdit:
« Depuis 1808 jusqu’a 1a présente date, I'lis spagne
_s’est amoindrie, elle a perdu cent millions par an.
Nous devrions mourir de honte.” Cetle triste sitna-
tion est die an parti républicain et an parti progres-
éiste‘qui, par une alliance hypocrite, entravent I
‘marche des affaires et neutralisent Pinfluence du
parti conservateur, - Le ‘premier voudrait faire. xe-
iier.a la monarchie castillane son noble passé pour
,'jn transformer en jeune repnbl caine; le second,
&difié par. le succés des Italiens, votdraient unir
V'Espagne et le Portugal sous le sceptre de la maison
de Brarrance,—den\ utopies dont le bon sens des
‘ Dspaonols fera justice, nous ’espérons. Que UEs-
pagne regarde I'Italie, et que les malheurs de celle-
ci lui fassent éviter les crimes d'une révolution
aussi injuste dans son principe que fatale dans ses
conséguences.
Notre derniére chronique racontait le rapproche-
ment qui s’est opéré entre la Cour de Rome etcelle
de Turin. Nous sommes i

3 méme anjourd’hui de
mettre sous les yeux de nos lecteurs les termes de
la convention entre les dcu\ Ttats, qm peuvent se
résumer ainsi:

“ 1o. Rentrée de tous les év éques dulenus ou exi-
lés; '
¢ 9o, Reconnmsszmce par le gouvernement ita-
lien de toutes les nommatxons &piscopales faites par
le Pape dans la Péninsule depuis quatre années.

-4 3o, Interventlon et accord préalable des denx
_pouvoirs dans Ja présentatmu et la nomination des
‘évéques italiens, pour les si¢ges & pourvoir, d’aprés
-divers modes, sur lesquels on discutera ultérieurc-
ment.” : .

Telles sont, selon le Mémorial: szlonmtzguc, g(.-
.néralement bien renselgné, les Dbases de I'arrange-
‘ment qui se prépare. Cest évidemment le troi-
siéme point’ dont la solution offre le plus de
difficult¢, méme aprés les concessions que les deux
parties se sont déji fuites sur le terrain des compé- |8
tences et des juridictions. Nous croyons savoir que
le Saint—Sf(.rre ne serait pas défavorable 4 une com-
hinaison qui peut se n,sumer ainsi en lermes géné-
_ra.m:. 0 : o :

‘dans e concordat p:émomms

"’Les nonnn'xtlmxs gs UVbquLS du P:Cmonu et de
la Lombnrdm so. fernient d’a aprés. le mode sL:pulé‘
Dans les anciennes
provinces du_dom'\mc pontifical, ces nominations
continvernient ’btre laissbes & Vinitiative directe
et exclusive du Souverain Pontife. Quant aux
anciens duchés et au royaume de Naples, Pie IX
reconnafirait Je fait accompli de leurs clmnfremenls
politiques, et attribuerait aux chapitres ‘métropoli-
tains le droit de présentation aux siéges épiscopaux
vacants; toutefois, les présentations canonicales de- .
vraient 8tre agréées par les deux gouvernements.”

En méme temps que celte négociation avait lieu
davs la ville Gternelle, les journaux de Turin pu-
bliaient une circulaire de Lanza, ministre de lin-
térieur, an sujet des incidents qui, en ce moment,
préoccupent si vivement les esprits en Italic. A,
Lanza explique le retrait de Ja loj sur Ja suppres-
sion des ¢corporations religieuses, comnie une me-
sure momeutante, inspirée gt gouvernement par le
désir de' ne pas compromettre le sort d’un projet
auquel il attache la plus haute importance, et qui
sera présenté i la prochaine session. Cette décision
n'a aucune connexion avec la mission 2 Rome du
commandeur Végezzi, mission dont le ministre de
Pintérieur s'attache a préciser le caractére. Le St
Siége ayant jugé i propos de s'adresser au gouver-
newent du roi, pour 'entretenir de la nécessits de
pourvoir de concert anx siéges épiscopaux vacauts
dans le royanme, le gouvernement italien ne pou-
vait décliner cette invitation, soit par respect pour
le chef de la catholicité, soit pur seutiment de son
propre ouvrage ; mais la mission de Vegezzi ne peut
avoir d'autre but que de concilier les intdréts spé-
ciaux de VEglise avee ceux de UEtat. « Mais
ajoutc le ministre, on ne peut supposer que, de cet
acte de haute convenance, le gouvernement puisse
oublier fc devoir de sauvegarder les lois de 'Etat,
les prérogatives de la couronne, et de maintenir
intactes et réservées les questions politiques qui se
lient ou qu on veut, confondre avee la ~question
religieuse.” :

1lsemble par ces p'u'oles que le rapprochement est
encore loin d'étre complet,

Des lettres de Rome parlant d’un, dmer qm a été
offert par le comte de Sartiges, 3 M. Vegezzi, a M.
Velasquez et & Mgr. R'umrnz. Daprés les mémes
lettres, publi¢es par le Monde, la mission mexicaine
aurait A& demander de nouvelles instructions & son
gouvernement, en sortc aue les pourpmlcrs seraient
momenlancmcnt suspendus. ‘

Le Pdpe qui cherche dans sa so”xcltudc p'tter-
nelle. 4 faire cesser en Italie le veuvage de plu-
sieurs églises, n'a pas oublié celui de 1'Eglise
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- d’Augleterre : Mgr. Munning a été promut au siége | t
archiepiscopal de Westminster, vacant par la mort
de Pillusire cardinal Wiseman. Mgr. Manning a
été urchidiacre protestant de Cluchesler, etilya
quelques années qu'ils'est convertiau catholicisme.
Depuis son ordipation, il administrait une église de
Bayswater, consacrée & Sainte-Marie-des-Anges, 1t
¢tait également supérieur de ’ordre des.Obluts de
St. Charles Borromée, dont les membres sont, pour
la plupart, des ecclésiastiques 'mtrefoxs ministres
de Péglise snglicane,

Le conflit ¢leve entre Je gouvernement prussien
et la chambre des dépulés, que rien jusqulici n'a
pu apaiser, ni les concessions ministérielles, ni la
gnerre extérienre, a [it un nouvean progrés. La
chambre 2 repoussé, article par article, le projet de
loi militaire, amend¢ depuis deux ans, et quw’on
sait 8tre l'eeuvre du roi. Ce vote était prévu, mais
il n’est pas doutenx qu'il n’améne de sérieuses com-
plications parlementaires, '

Le journal officiel de St. Pétersbourg publie un
décret impérial par lequel Mourawieff’ est rappelé
de ses fonctions et nommé comte de Pempire! T
est remplacé par le général Kaufmown. Le Journal
‘ofliciel affirme que cetie mutation n'aménera aucun
changement dans le gouvernement des provinees
occidentales. Espérons qu’il n’en sera pus ainsi et
qne le général Kanfmoun w'imitera pas en tout
point Mourawiefl'! ‘

La pressc I'rangmsc sujt avec intérét le voyage
de UEmpereur qui est debarqué le trojs mai d Alger.
Le maire de la ville a présenté une adresse pleine
de dévouement & Sa Majesté. L'Empereur arépon-
du qulil élait heareux de se retrouver sur une terre
& jamais franguise. Dans une proclamation aux habi-
tants de P'Algérie, il leur annonce que les frangais
“ doivent-8tre les maitres, parceqn’ils sont les plus
civilisés, mais aussi quils doivent &tre généreux
parcequ’ils sont les plus forts.” Du reste, ils © jus-
tifieront sans cesse I'acte glorienx de l'un de ses
prédt’,ccsseurs, qui, faisant planter,il y a trente-
cinq ans, sur la terre d’Alrique, le drapeau de la
Trance ct de la croix, y arborait 3 la fois le régne
de la civilisation, Jle symbole de la paix et dela
charité.”

Partout ’Empereur a été regu avee le plus chaud

enlhousmsme.

En Canada tous les événements se résument
dans le retour prochain de M. Cartier de Londres
et les spéculations plus ou moins heurcuses de nos
confréres politiques sur le suceés de la mission des
délégués en Angleterre.  Comme le Parlement ne

nrdem pasa assembler otis - werons 'tlors & quol
nous en temr s ilvaut mlem uttendle. I

La ]m,mu,re com munion s est fuLe i Notre D'Lme
avee beauconp de solennité., Pros de m:l!e en[‘.).ns
ont accompli ce grand acte qui laisse des souvenirs
si profonds et si durables dans la vie. Durant I’a-
prés-midi, ils sontallés & PIglise de Bonsecours, en
ptlérinage, remercier la bonne Vierge du lonheur
qwils avaient de porter son fils dans leurs casurs,
purs comme les coeurs des anges,

La féte de la Reine a fait éclater d'un hout de
la Province & 'autre un patriotisme et un dévoue- -
ment peu ordinaires. I y a cu dans les principales
villes, revues des volontaires-ct des réguliers, et le
soir de beaux feux d'artifice. Des hourrahs enthon-
siastes partirent i diflérentes reprises de toutes les
poitrines et dirent a tous les échos que le peuple
canadien vieillit, mais ne dégénére pas.

Les fétes sont & Tordre du jour en Earope. Clest
le bean mois de mai qui les a ramenées. A 'heure
qu’il est, c’est fdte & Alger qui regoit I'Empereur
pour la seconde fois depuis le commencement du
régne. Clest {ite & Ajaccio en Corse, o I! on inan-
gure un monument élevé & la famille Bonaparte,
et ou le prince Napoléon s’est rendu ct od il doit
fuire nu discours de circonstance. C'est ﬁ,Le i Flo-
rence en Phonneur du Dante...

Nous venens d'énumérer beaucoup de fetes pro-
fanes; la ville d’Aunnecy a &té aussi, peudant la
deuxié¢me moiti¢ du mois d’avril, le” théitre d’une
des plus belles {dtes religieuses de notre époque.

« Aunecy avait voulu célébrer avec une rare
solennité le deusiéme centenajre de'la cauonisdtion
de Pillustre saint Frangois de Sales, qui naquit nu
chateau de Sales, prés de celte ville, en 1567, et
qui fut canonisé par le Pape Alexandre VII, un
sidele aprds, en 1665. Les fétes préparées 4 cette
occasion ont en lieu avec un éclat sans pareil an
milieu des flots d’une population accourue de toutes
parts. Du mereredi 19 au mereredi 26 avlril les
abords de la Visitation, ol repose le corps du saint,
offraient, dit un journal, Pimage du flax et du re-
flux de I'Océan. Outre les masses de la- rue, il y
avait d'autres multitudes en permanence sur les
routes aboutissantes: c'¢taicnt les populations des
campagnes voisines venant en procession vénérex
les reliques du saint ¢véque. L’une de’ces pro-
cessions a fait 28 milles pour venir & Annecy.  La
fate de cloture a été d’une grandeur et d’une ma-
gnificence vraiment admirables. Plus de 400 pré-
tres y représentaient les pasteurs de Savoie ct des
provinces voisines.. Toutes les confréries 'de la
ville, toutes ses institutions religieuses- prec(.dmeut
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avec. les Onpucms, les I‘n,res des Lcoles Chré-
tiennes et les religienx de 1 abbaye de Tamié. La
chisse ‘était escorlée par quinze pr(.lats, savajr: les
cardindix de Besnngon de Bordeaux,de Rouen et
dé Chambéry; les évéques de Belley, de Sion, de
Saint-Claude, d‘Hébrou de Bethléem, de. Laus'ume
de Suint-Jean de \Iaunenue do Mans, d' Annecy,
et Mgr.de Ségur. On remarquait, en ontre, Mgr. de
Charbonnel, ancien évéque de Toronto (Canada)
avec sa crosse de DLois. Le soir, il y a eun une
illumination qui embrassait la ville comme un
vaste résean de feu aux mille conleurs. La fagade
de la Visitalion était resplendissante. Sur le
devant dc ln. maison ot furent cachées les reliques
dn samt duraun la ’l‘erreur une inseription histo-
rique, aiusi congue, attirait les regards de la foule:
. : CA ‘
AMBLET, BURQUIER, BALLEYDIER, ROCHETTE,
o - 'SAUVEURS,
: . 194 :
NUIT DU 21 AU 22 JANVIER.
/RECONNAISSANCE! -

« La ville d’Annecy aura donné par ces belles
fétes une preuve de ‘plos que, si le monde tient 3
glorifier ses grands hommes, ses poétes, ses artistes,
ses guerriers, la religion sait aussi honorer ses
saints, c’est-a-dirc les véritables bienfaiteurs de
Phumanité.”

On lit, dnns le Stendardo Catholico :
" Un venmen recuexlh depms quelque temps d'ms
’hépltal de Pammotone, scandalisait les autres
mahd es par ses blasphémes et ses imprécations. 11
ne. terait ancun -compte des avertissements chari-
tables quon lni adressait pour 'engager & se con-
vertir ; il élmgnaxt tout le monde par ses. grossiéres
insultes. Or, il n’ y a que pen de jours, étant hors

de son lit, il voulut derechef manifester son ¢pon-|.

vantable, haine. contre Dieu, et vomit cet horrible
blasphéme qm fait trembler la main qui le trans-
crit: “Dleu si tu existes, pourquoi ne m’envoies-tn
pas un uccxdent’l ¥ Le malhem-eux1 il put se con-
vamcre xmm(.dxatement ‘de D'existence de Dieu,
car it tomba mort i terre, 1mpnmant une _profondé
terreur dans V’ame des antres malades, qu il anut
‘ tnnt. scandahscs Quelle tmte fin!.

Les lettres les. plns recentes dela Chme signa-
lent un grand mouvement rchrrxcu\ parml 1outes
les populations de ce vaste.empire. - Des ceataines

~de villages-se.convertissent au cqtllolxcxsme  mais
le nombre des missionnaires est tout- m—f‘ut iusnfli-
sant pous recueillir cette nbondnnte momsmn et les
Evtques-de-la Chine font un 'xppel pressant au, dé-

vouement des prétres cu.thohques .pour. axder .an

salut de tnnt. de nnlhons c’ames pxétes ﬁ entrer
dans l’ll-ruse

Le convent des Bt.n(,dxctms d’Admont est devenu
la proie des flammes, C'étaitle bitiment le plus
considérable de la Styrie; il complait 1180 fend-
tres et six jardins. Sa bibliothéque, nnique dans
son geure, contenait 80,000 volumes, 1000 maunus-
crits d’ane grande rareté, et prés de 900 incunables.
Tont a &1& détruit. : ‘

Exposé des principaux événcments survenus -
en Canada depuls Jacques-Cartier jus-
qu'a- 1o nort de Champlain,

( Suite.)
V. :

' Par suite de ce dpplbrable abandon, tout allait an
plus mal ‘dans’ I'habitation de Québee. Comme 'si ce
n'était pas assez de la famine et des-dispositions hostiles
des peuplades indigines, (1) les Calvinistes qui venaicnt
an grand nombre fairc la traite dans I Nouvelie-France,
enhardis par I'impunité, sc livraient largement 3 toutes -
espdces.de désordre.  Ilsallérent méme Jusqu’.\ obliger
les catholiques qui formaicut Is minorité A se lrouxcr
présents.aux cérémonies de leur secte.

¢ Point dobstacle, ni d'empéchement & leur tyrannie,,
dit'le Frore .,a"nrd ils forgaient les. catholiques eux- -
mémes d'assister & lours pru,res et 4 leurs chants de
Marot. -Autrement ils u'étaient point admis dans
leurs vaisseaux ni employés daus leurs ateliers. Je m'en
suis plaint bien souvent, mais en vain. Comme la scule
avarice leur fesait passer la mer pour npportcr des
pelleteries, les calhohqucs sans ¢lévation s’accommeo-
daient aiseaent & 'humeur des Huguenots, ct ees héré-
tiques se maintenaient ainsi dans leur vie libertine. Si
les catholicues avaient un prétre, les Huguenots avaient
un ministre, et pendant qu'ils s'échauffaient A Ja dispute,
les Sauvnrvea, de leur cbté, scandalisés pur ces querclles,
restaient confirmés daus leur irréligion, car 11: voyuient

(1) Durant 1lmcr la Colome fut wenncée d'une destruction
complete. Les Sauvages allics des Franenis prétendaient avoir
requ d'eux guelque sujet de: mécontentement, et résolurent de se
dub'xrr'lﬁcr de ces ttrangers, lls cnmmcncorenh par décharger
leur vengeance sur deus hommes de l'habifation qwils massa-
crérent secrétement.  Le meurtre, fut-bientdt découvert et on
leur défendit d’approcher du fort. Craignantalors le c\\ulnmnt
qu'ils méritaient, ils s'assemblifent nux 'I‘rom-Rmurcs, ol réunis
au nombre de huit cents, ils linreut un grand conseil, Le résitl-
tat des delibérntions fut qu'il fallait surprendre les Franenis de
Québee et couper In ' gorge & taus ceux dont on pouumt sem-
parer. Le-Frire Du Plessis qui était aux Trois-Rivitres chargé
d'instraire les enfants des Sunvages et de quelques Frungnis
établis en ce liew, fut averti du projet que I'ngsermblée avait
adopté. * Un Suu\ngc nommé La Foritre. y avat assisté et
découvrituu Frére In trame qui s'ourdisseit dans lombro. Celui-
ci s hita de faire avertir les hubitants de Québee qui étaient
relranchés dans un petit fm'v. cn hois, peu propre & soutenir une
attaque. “Oepéndant invilé & détourner’ Porage, La Foritre mé,
nagen si‘bien les esprits ‘de ses compatriotes qu'ils abundon-
nérent leur funeste résolution. (M, I'abbé Ferland, Olmp. Ul
liv. II, p. 182. Ihstom. du’ Cnnnda.)

1) Sngazd, Histoire du Canada,
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- bien nos différends et remarquaient que les uns fesaient
lesigne de ln eroix et non pas-les autres, comme ils me
P'ont dit. cux-mlmes guelquefuis’’ (1) - S

Plus loin, le méme éerivain njoute: ¥ les Huguenols
avaient partout le dessus dans. Jeurs vaisseanx ol ils
fesaient leurs pridres, et nous—en chantant les lonanges
de Dieu,~—nous é&tions contraints de tenir la proue.
La cause doce désordse venait de ee que les principanx
de la flotte avee Ja plupart des officiers étaient de la
religion prétendue réformée. I arriva méme que pen-
dant qu'un de nos fréres disait lasainte messe A la traite,
ils en viurent jusqu'd oser chanter de nouvean leurs
marotes, ee qui avait 'air d'dtre fuit pour le contrarier
et l'interrompre.  Ceei n'était pas le -moyen de planter
la Yoi catholique dans ce pays, les chefs et les prinei-
prux élaient contraints & cetle méme foi, mais plutét
d'éablir,paymi les Sauvages unc eonfusion de croyance,
car ils s'ipigreevaient bien des différentes manidres de
servir Diew.” (1) ‘ ‘
Tl Gtait lo triste b piioyable état de la Colonie,
lorsque duns Fétéide 1618, Champlain et le Pire
Dolbean attristés, inais-ngn découragés du pew de suceds
de-leur voyagze e eé, reparvrent & Québec.
~ Le Pere Dolbeau s, appdrtait la permission qu'il avait
regue du Saint-Siége*de’ eélébrer un Jubiléen Canada,
ct Champlain était accompagné de quelques Frangais
qu'il avait, déeid6s A venir tenter fortune en allant

s:occuper des terres dans la Colonie. (2)
St {uible que it cc secours, la présence de Champlain
fit nattre eependant, sinon la joie, du moins la confiance
;au milicu des Colons. Mais son s€jour parmi ces pauvres
abandonnés ne devait pas dtre de longue durde, car,
dans le réeit suivant, nous verrons cet homme aussi
opinidtre qu'intrépide, ce justum ct tenacem propositi
virum, comme disait Horace, repasser cette méme année
en I'rance, y arracher, pour ainsi dire, des concessions
plus favorables de I'avarice ou de lindifférence des
marchauds, et finir par amener sa-fumille en ce pays.

VI.

Nous avons vu, dans le réeit précédent, le peu de
suceds quavaient cu, dans la ‘mére-patrie, les démar-
ches de Champlain et des éres Le Carron et Dolbean.
Cette fois, Champlain qui voulait réussir A tout prix,
demeura deux ans cn Frauce et pavvint, 3 foree d'ins.
tances, de sollicitations et méme de menaces & obtenir
des associés, la promesse par éerit, d’'un sccours im-
portant, . '

Ceux-ei firent dresser, en cffet, par deux notaires, A
Paris, le. 21 Décembre 1619, un dtat des personnces,
des armes, meubles, ustensiles b autres objets qu'ils
promettaient d'envoyer A Québee cette mime annde,
s'engageant & y entretenir quatre vingts personnes, en
comprenant dans ce nombre le chef ot les officiers de la’
Colonic, trois-Péres Récollets, les ouvriers ct les labou-
reurs, Cet acte, signé par De Monts ct autres, fut
présenté par Champlain & M. de Marillac garde des
sceaux, ¢t le Conseil du roi, croyant que cet cngage-
ment ¢tait sinedre, loun Ja houne volonté des associds
et ne voulut plus entendre les propositions d'un cer-
tain nombre de marchands Bretons, Rochelois et d'au-
tres ports de mer qui fesaient alors instance & la Cour

(1) Sagard, Ilistoire du Cannda.
(2) M. l'abbé Ferland,

v

pour &tre mis on possession du privilége de la trajte
des pelleteries. (1) T
* Mais ces belles promesses devaient demeurér stériles,
car tandis que Champlain redoublait d'énergie ‘et d'ac-
tivité pour organiser et hiter le départ du secours qu'il
avait obtenu avee tant de peine, le prince de Condé—
qui depuis trois ans avait ¢t6 successivement enfermé
& la Bastille et & Vincennes,—vit s'ouvrir les portes de
sa prison et vint mettre le désarroi parmi les associés.

Pour comprendre ceci, il faut savoir que durant sa
captivité, le Maréchal de Thémines avait exercd, nomi-
nalement bien-entondu, sa vice-royauté en Canada, et
ce dernier, rapporte M, 'abbé Faillon, aussitdt aprés
I'éloignement du Prince et n’écoutant que des avis
intéressés, se mit & exiger des assoeids, non plus comme
ils disaient uzm cheval de mille écus, mais quatre mille
cing cents livres que la compagnie des marchands qui
voulait étre maintenue, consentit 3 lui donner. De son
c6té, le Prince de Condé informé de e qui se passait
au sujet de so charge, fit dire aux associés que s'ils
payaient M. de Thémines, ils sussent bien qu'ils paie-
raient deux fois, ce qui amena, entre les deux conten-
dants, un pracss porté d'abord au Conseil et renvoyé
ensuite au Parlement de Paris qui jugea en faveur du
Prince. Le Maréehal obtint néanmoios des lettres qui
renvoyérent l'affaire au Conseil du roi, et de son cbté le
Conseil obligea Ja Compagnie & payer M. de Thémines;
ce qu'elle fit en effet, quoiqu’elle craignit d’gtre obligée
plus tard de payer aussi le Prince. (2) (2)

Voily, remarque M. U'abbé Taillon, comment ce
Lieutenant-Général qui—outre ce qu'on lui donnait
chaque annde,~—avait lui-méme ses intéréts privés dans
la compagnie des marchands—au lieu de procurerl'avan-
cement de la colonie, servit au contraire & en retarder
le progrés. Ainsi le Lieutenant-Général qu’on voulut
décorer du titre fastueux de Viee-Roi de la Nouvelle-
France pour réprimer plus slircment, en son nom, la
témérité des marchands qui n'étaicnt pas de la compa-
gnie, ece Vice-Roi qui n’avait .d'autres subordonnés.
dans sa vice-royauté quune poignée de colons, exposés
fréquemment & mourir de faim, était au fond un spé-
culateur qui—par des moyens. plus appropriés & sa
coudition—cherchait aussi bien que les marchands de
la compagnie, A retirer le plus qu'il pouvait du Canada;
et c’est ce qui explique pourquoi ces viee-rois n'ont
rien fait pour l'avancement du pays et pourquol cetie
charge qui efiv dit ¢éire onéreusc en elle-méme, btait
pourtant recherchée par les ambitieus. (3) (3)

Il est plus aisé .de comprendre que de déerire .com-

bien tous ces contre-temps, cos obstacles suscités par

I'avarice et les plus.viles passions devaient profondé-
ment attrister un coeur aussi loyal, aussi chevaleresque

(1) M. V'abbé Faillon,
(2) M. I'abbé Faillon.

(2) Ce qui arriva: les associés lui comptérent mille dcus
dont il donna 1o moitid aux Récollets pour les aider  bitir leur

séminaire, ninsi que nous le verrons dans Je cours de ce récit,

-(3) M. I'abbé Faillon,

(3) Champlain fesant allusion au méme fait g'éerie doulou-
reusemment : % tandis que lous devraient contribuerlt cetle sainte
entreprisc, on en ote les moyens; ear les associés disent qu'ils
ne peuvent avancer l'établissenient du pays st on ne veut'pas

“|les aider en y employant ou en remettant aux religicux le peu
| Pargent quw'ils donnent aunucllement.” (Champlain, 1632.)
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* que celui de Champlain. De.plus, si les affaires allaient
1iig] ¢én ‘Canada, 'horizon politique n'était gudre rassi-
‘rant .eit France. -Albert de Luynes avait recueilii
Fhéritage et’ le pouvoir de Concini qu'on avait massa-
‘er6 et dé la maréehale d’Ancre sa femtne condamude et
exéeutée comme soveidre. ¢

"Au rdgne d'un favori ayait ninsi suceédé celui d'un
antre, et les mdrontentements, apaisés un instant, re-
commencérent. Le due d'Epernon gui avait 6té tirer
la reinemére du chateau de Blois ot elle” demeurait
releguée depuis-le meurtre de Coneini, était parvenu
cependant A ménagor entre elle et son fils Louis NTIT
un traité de reconciliation, mais ce traité fut presqu’aus-
sitot rompu que signé, Marie de Médicis se {it alors
unc cour & Angers ot rallia antour d’elle les mécontents
que faisait le nouvean favori: Le prince de Conds,
wélé aux événements qui’ agiteient alors la France,
s'occupait peu de la colonic lointaine du Canada ; aussi,
moyennant une somme de’ trente-trois mille livres, il
feniit volontiersla vice-royauté au due de Montmoreney,
le m3me qui douze ans plus tord, entratné dans Ia
révolte de Gaston, devait Gtre vaineu prés de Castel-
naudary. par le maréchal de Schomberg, fait prisonnier
apres une lutte acharnée et couvert de blessures, puis
jugé, ‘condamné & mort et déeapité 2 Toulouse, A peine

< A

fgé de trente-sept ans.

=.'<*=.< ‘

Cependant le nouveau viee-roi que Tionis XTII affec-
tionnait d'une maniére toute particulitre, avait denné
Iintendance des affaires du Canada au Sieur Doly,
grand audiencier de France, qui britlait d’ardeur pour
procurerla gloire de Dieu et le bien de la colonie; il
confirma dgalement Champlain dans sa charge de Licu-
tenant purticulier, lui ordonnant d’aller & Québee, de
sy fortifier du micux qu'il lui serait possible, et de I'in-
former de tout ce qui se passerait dans la colonie apros
qu'il put y apporter I'ordre néceszaire. (1)

La nomination d'un si honnéte homme que Dalu au
poste d'intendant, mais surtout les ordres préeis et
sévéres que venait de recevoir Champlain et qu'il exé-
cuterait 4 la Jettre; sans le moindre doute, ne pouvaient
‘wndres rencontrer les vues des associds; aussi Jui déela-
rirent-ils, qu' son retour en Canada, il aurait A conti-
nuer ses voyages d'exploration et qu’il leur suffirait de
Pontgravé pour commander & leurs gens de Québee.
Tis‘pensaient ainsi, rapporte Champlain, avoir le zou-
vernement i cux seuls; et faire I3 comme une république
4 Jéur fantaisie, en se servant des commissions du Roi
‘pour satisfsire leur cupidité, sans contréle de personne,
Ils ne’considéraient plus leurs articles, ni & quoi ils
s'étaient obligés, n'estimant pour rien leurs contrats et
leurs promesses signés de leurs propres mains. (2)

Mais‘ils avaient compté sans leur hote.  Champlain
“en Gerivit aussitot au due de Montmoreney et au Sieur
Dolu, et il regut de Louis XIII la lettre suivante:

“ Chumplain ayant sgu le commandement que vous
aviez regu de mon consin le Duc de Montmorency,

aniral de Irance, et mon vice-roi en la Nouvelle-France, |

de vous acheminer au dit pays, pour y dtre son lieute-
nant et avoir ‘soin de ce qui se présentera pour mon

‘ (1) M. Y'abb3 Faillon. .
' (2) Champlain, 1632. =~

service, j’ai bien voulu vous: derire cette. lettre, pour
vous assiirer que j'aurai bién agréable, les services que
vous me rendrez en cetle oceasion, surtout si vous
maintenez le pays en mon obéissance, fesant vivre los
penples qui y sont le plus conformément aux lois de
mon royaume que vous pourrez, et y avant le soin qui
est requis de la religion eatholique, afin que vous atti.
riez par ¢¢ moyen la bénédiation divine sur vous qui
fera réussir vos entreprises ot actions & Ia gloire de
Dicu que je pric vous avoir en sa sainte et digne garde.
- Ferit & Paris le septidme jour de Mai 1620."

Fort de I'autorité royale, Champlain répoudit alors
aux marchands: ‘ ’ :

“ Qu'i) avait droit de commander {4 {ous les hommes
qui serajent & Québee, excepté dans leur magasin ol
¢tait leur premier commis. ' ‘

“ Que, quant aux découvertes, il les forait quand il
le jugerait expédient, et que ce n’était point:d eux 4 lui
douner des ordros. o i

“Que le Sicur DuPont était son ami et qu'il le
respectait comme un fils son plre, & canse de son fige;

quayant véeu jusqu'alors en:bonne amitié avee luf, it

désirait .y persCvérer, mais de cgnsentir & co. quon
attribudt A DuPont ce qui 1di appirtenait & lui-méme
de droit, il ne le souffrirait jamais.” (1)

Apris avoir exposé aussi carrément, aussi rondement

sa future manidre d'agir, Champlain qui redoutait pour.
su jeune femme les dangers d’une gnerre civile préted

¢elater, obtint d'elle qu'elle 'necompacnerait en Canada
H o 1

et comme il était décidé a s'y €tablir définitivement, it
réalisa tout ce qu'il possédait et alla sembarquer v~

Honfleur avec plusicurs autres personnes qu'il avait
engagdes & passer dans la Nouvelle-France, entre autres
trois Péres Récollets,

La traversée fut aussi fatigante que périlleuse. Enfin,
aprés une navigation de prés de dewx mois, le navire
vint jeter V'anere, le 7 Juillet, & Tadoussae, od Chum-
plain rencontra son beau-frdre Eustache Boullé qui
¢tait depuis prés de trois ans dans le pays, ainsi que le
rapporte 1'abb¢ Ferland, ot qui fut trés-agréablement
surpris de voir sa sccur. Champlain fut reeu A Québee
avec beaucoup "de joie ot de respeet. Le mnouveau
licutenant-général ayant pris possession du pays et de
I'habitation au nom du vice-roi, et l'acte en ayant Gté
dressé par le Sicur Guers, nommé commissaire, {ous se
rendirent & la chapelle ot un Ze¢ Deum solennel fut
chauté. (2) Aprés la sainte messe, un Piére Récollet
exhorta par un scrmon tous les colons & 'obéissance
au Roi et aux personnes qui le représentaicent et annonga
que Jes lettres de commnission royale scraient lues en
présence de tous, afin que personne n’en prétendit ecause
dignorance.  L'exhortation acheve, on sortit de la
chapelle et tout le monde étant assemblé, on fit lecture
publigue de la commission du roi & M. le due de Mont-
morency, ct de celle du vice-roi & Champlain son lieute-
nant; & quoi chacun répondit par les cris de ; vivele roil
et on tira le canon en sigue d’allégresse. (3) ‘

Champlain se rendit cnsuite A sa résidence. Comme
il venait l'occuper avee sa femme, il aurait souhaité,

(1) Champlain, 1632,
(2) M. I'nbbé Ferland.,
(3) M. I'nbbé Faillon.
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rapporte 1'abbé Ferland, Ini offrir un Jogement conve-
nable; mais le jardin, Phabitation et les dépendances
Gtaient, dans un triste état. Les batiments avaient 6té
néglizgés; la pluic et le vent y pénétraient de toutes
purts 5 le magasin menagait de tomber ; les cours étaient
remphies d'ordures. (1) . ‘ o

Ties ouvriers employés alors & la construction du
couvent des Péres Récollets (2) furent aussitdt mis en
requisition, et les travaux de réparvation avancérent si
rapidement sous la vigourease impulsion de Champlain,
que peu de joars apris, il put y.Joger convenablement
sa famille, et lui assurer méme un comfort refatif.

Quelque gracieuse qu'eut €6 sa réeeplion, Champlain
ne tavda pas cependant A s'apercevoir et & se convainere
que les employés de la compagnie des associés—oalvi-
nistes pour la plupart—qui formaient presque toute la
popalation de la colonie, étaient peu disposés 2 ohéir
aux ordres du viee-rol,  Leur opposition éclata surtout
lorsqu’il Gt commniencer la construction du chitean St.
Louis, J'élablis cette demeure, éerivit-i] Ini-méme, en
une sitvation trés-bonne, sur une montagne qui com-
mandait sur e travers du ficuve St. Laurent qui est un
des lieux les plus étroits de la rividre,..... Cette maison
ainsi biitie ne plaisait pasd tous nos assoeids ; mais pour
cela il ne faut pas que je luisse d'effectuer le comman-
dement de mon seigneur le vice-roi, et ceei est le vrai
moyen de ne point recevoir d’affront. (3)

Ce qui contribuait encore davautage & exciter le
méeontentement, des assoeis en voyant se transformer
en place forte un poste qui—suivant leurs idées retré-
cies—pouvait trés-bien se passer de murailles et de
bastions pour servir d’entrepét transitoire A leurs four-
rures, c'est * Vobligation qu'ils avaient prise de mettre
A la disposition de Champlain dix ouvriers gagés par
DeCaén ou plutdt par les associés pour iravailler sous
sesordres.” (4) Ce fort que je fesais construire an-dessus
de I'babitation, pour.la conservation des habitans et
celle du pays, coutinue Champlain, déplaisait beaueoup
au Sieur de Caén, comme il me le it assez connaitre
par sa leltre, me disant qu'il n’était pas obligs d'y
cmployer de ses hommes, que c'¢tait au Roi A en faire
la dépense et & envoyer pour cela des ouvriers, bien que
le méme de Caén ct tous les associds s'y fussent engagds
par derit.  Leurs commis & Québee blaimaient aunssi
cetie entreprise, ct, quoiqu'ils vissent combien elle était
nécessaire et en fussent parfuitement convaineuns, ils
étaient si complaisants ¢u'ils I'improuvaient & leur tour,

(1) M. Tabbé Ferland. ’

(2) Les Péves Récollets avaient fuit bitir lenr couvent sur
le bord de i rivitre Ste. Croix, & l'endroit méme ol Jacques-
Cartier avait hiverng, prés d'un sidele nuparavant, La premiére
pierre de Péglise fut posée lo 3 Juin 1620, par le Pére Dolbeay,
au non du Roi et de' M. le Prince de Cond¢, et pour cela cette
pierre fot revétue de leurs armes.  Clest ceite église dédiée A
St. Gharles, du nom de M, Charles de Ramsay de Bouis, grand
vicaire de Pontoise, fondateur de I mission des Péres Récollets
i Québee, qui fit donner le nom de St. Charles & 1a petite rividre
appelée de Ste. Oroix par Jacques-Cartier. Cefle église fut
bénite 16 25 Mai 1621, "

&) Ohampluin. '
(4) Champlain.

voulant agréer par 13 & ccux de qui ils recevaient leurs
gages,” (1) —

Quelque plausibles et excellents que soient ces motifs
allégués par . Champlain pour expliquer . le mauvais
vouloir de la compagnic des marebands, nulle part il no
nous parait avoir micux saisi la véritable cause des
emplchements ot des obstacles qu'ils’ mettaient au
développement de la colonie, que dans ces quelques
lignes qui dépeignent & merveille avarice sordide et,
Pinsatiable cupidité de cette misérable association de.
trafiquants aussi stupides qu'orgucilleux : ¢ On ne veut

done pas permettre, dit-il; que j'emploie des ouvriers 3

la construction d'un fort, et on l'empéche autant que
'on peut. C'est que ceux qui gouvernent la bourse
font ct défont tout comme ils veulent, pourvu gu'on
donne aux associés le quaranie pour cent et que Ja traite
s¢ fasse, c'est assez. Néanmoins considérant V'impor-
tance et Ja. ndcesssté d’avoir un lieu de siireté ot de
défense, je ue laissals pas de fhire ce qu'il m’était
possible, de temps & auire, y cmployant quelgues
ouvriers. (2) ,

Cette déplorable situation ne pourvait gudres se pro-
longer et il devenait impossible que Champlain laissit
fouler aux pieds plus Jongtemps autorité royale, celle
du vice-roi et la sicone propre. Les associds d'ailleurs
ne remplissaient aucun des engagements auxquels ils
s'étaicnt engagés par derit, ainsi que nous l'avons déji
dit, et ne s'intéressaient pas davantage aux progrés de
I'évangélisation qu'au bien-8tre matériel de la Colonie.
Ils se contentaient d'exercer impéricusement et sansg
vergogne comme sans pitié aucune toutes les préroga-
tives de leur odicux privilége du monopole de la traite,
el de sucer, épuiser ct démoraliser le pays en arrachant
aux malheureux indigénes le plus de fourrures que pos-
sible, et en répandant parmi eux~—en guise d'échange—
au moyen de leurs cmployés calvinistes, la peste de
leur inconduite ct de leur mépris pour cette religion
catholique qu’ils avaient cependant le devoir de pro-
pager, ‘

Ils ne fesaient pas le moindre cas des ordres du
vice-roi,—rapporte M. I'abbé Faillon citant Je Frére
Sagard,—relativement & la conversion des Sauvages,
en fuvorisant dans eceite wuvre le zdle des Péres Récol-
lets; ou plutét la plupart de ces trafiqueurs ne dési-
raient pas qu'il se fit aucunc conversion, tant ils appre-
hendajent que la sanctification de ces barbares ne
diminudt le trafic du castor, senl et unique but de
leurs voyages. ILlurréligion est allée jusque 1, ajoute
ce méme Pére qu'une personne de coudition, quoique
catholique de profession, mais intéressée 4 Ia traite,
nous dit, au Pdre Nicolas Viel et & moi: que si nous
pensions rendre Jes Canadiens ¢t les Montagnais séden-
taives en les fixant prés de nous, comme nous en avions
le dessein, afin de pouvoir les instruire plus commodé-
ment ct les mainteniv dans notre créance, ils les chas-
seraient & coups de biton et les obligeraient & se retirer .
au loin, afin qu'ils n’eussent aucune connaissance de la
troite des associés. Voild conclut le Frére Sagard,
comment nous ¢tions favorisés et quel sccours nous
pouvions espérer de personnes si peu affectionndes an
bien. (3)

(1) Chawplain. ,
) Chemplain, .
(3) M. l'abbé Fnillon et le Frére Sagard
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i v{fr(t'nt, de’ I =or’cc éts nchmmnmt: ainsi
ne ruine’ plocl‘x;p, ]mequ en’ 16‘71,(]e due de
morency . céduit’ sans ‘doute sux’ suggestions de
Clnmphm ou plut(io chetchant A metire un’ tel ‘me & in
gtat de | choscs .xus#l déplomble eriat avoir trouvs un
moyen de salut en’créant unc autre conipagnie A la téte
de laquelle il plaga Guillaume et Emery de “Catn, T'oncle
ét le neveu, tout cu laissavt subsister 'ancienne. Mais
¢e reméde, comme la plupart des remédes héroiques,

devait devenir bientdt: pire que le.mal méme dont on se
plaigniit 4 si-bon droit, car il se fornia dans la colonic
deas camps dl“tlﬂct\, I'un prenant “ait et cause pour la
riouvelle: compagnie, l'autre pour’ V'ancienne. 11 fallut
que le roi intervint et ¢e ne fab qu'aprés wne dnnée
éntidre, de distorde, detroubles et de compromis, que
Iss deux- compan'mcs parvinrent' A s'entendre eh se
fusionnant, ¢rice - Fegtromise ot A T'habilité des efforts

dit Pére Récollet George LeBaillif qui 6tait 4li¢ porter|

au\ pleds du trone les pl.untc= et les griefs des "colons.

conipagnie, toute entidre A In
shis favorable aux v éritables

j S du pays qui Gtater
oatlon de I'Evangile.’

‘ done (bonncr Bien fort, les deux de Catn Gtant cilvi-
jistes.” T paraitrait ‘méme quc les assoeids nouveiux
auiraient eu 3 cwur de suivre scmpuleutement étila
lettre les traditions des anciens associés qui consistaient
A laisser wotirir de_ Faim ou ¥ peul pids, les malheurcux
habitanits de QULbLC
reprocho trés-glairement .Chamiplain dans. les quelques

lignés qui suivent ' J'avais ‘hiverné plus de cing ans|

A"Qucbec et durint ce temps nous fimes asses wmal
secours_de rafraichiisements:
devoir obligeaient ccpchanb les associés. d'avoir svin
des personnes qui’ veilluient & Ja” conservation de. Ja
place et A celle de leur bien.” Ne fairc ainsi aucun état
d'elles, quoiqu’elles se tuassent de soins et de travail &
garder ce qm dpparuenb aux assocl(a c'était platge
dnnmuer qu'augmenter le courage & les servir. (1)

. Ce fut surtout cette disctte de.vivres, dit M: Faillon,
q\n détermina Champlain & repasser en Tr ance, au mois
d'aoitt 1624 ¢t & y ramener sa. femme . pour.qui le s6-
jour de’:Québee  Gtait ‘devenn msupportnble depuis

" quatre ans “qu ‘clle. y résiduit. Durant ces quatre
aunées, elle n’ 'y vit d’autres fenunes frangaises que les

. tx;ms de ¥ éuite qu'elle y avait conduites pour la servir,

_ Quiant atix-liommes, clle 0’y trouva que trois religicux

Reécollefs; les: auties étaient des matelots, des charpen-

tiers, des scieurs de long, des forgerons. "Son 1 mari, de
. son - cot( §'occupant contmuellcmcnt au trafie, aux
affaires de 1a guerre, i ses découvertes et aux ‘moyens
de protéger- la petite _colonie, madame-de Champlain
ne trouvait de -consolation que dansla lecture ct la
pridre. . Elle avait d'nilleurs. 4. endurer la privation de
quanmc de choses nécessaires 4 la vie et se considérait
enfin-comme Ct.mb dans un lieu pire qu'une pr1=on 2)

Ty Champlnm, 1632. S o L

(2) Madame dc Chnmphm ne revint plus en Cnnndn Apn.s
le départ de son mari, clle sut proﬁtcr de l'xsoluncnt oil elle
demeurait en France, pour gadonner i In piété et anx pruhques
de la pénitence et pour vivre dans le monde comme:siielle n'y
ttait pas, ear clroun la considérait comme un modéle de vertu,
Elle cut méme, des lors, le désic d'entrer dans l’ordre des Ursu-

EY cqlonmtlou et’la prop.x-’ -
Ceci n'a rien, d’ mllcurs, quil -

Du "'moins c'est ce que leur

“Tin courtoisic et le

'

. Avant Qon denrt Clmmplmn r(.m;[ le cqmm'mdo-
ut de ngbec et le sort de sp populution. courpoéce én
‘tont. de. einque ante’ cb une per~onncs-—y comprig- les
Péres Récollets et | enfants,~ entre les maing &’ ,mery
‘de Can A qui il recomiiands & tout hasard, quoiqu'il y.
‘comptdt fort peu, de fuire achever, peudunt son absence,
le nouveau fort commeneé en 1620 et dont les murs
w’yvaient encore que quutor;'e pleds d’¢lévation hors de
terre.

- Le navire Ctant prét A lo.ver l.mcxe, Ch.xmplam sy
cmb'quu'l avee sa femme et $n suite, et arriva en France
au moment on le due de x’\[onnnorcncy importuné et
harassé pur les élernelles dissensions des nssocids, se
‘déehargeait de la vice-royauté en fuveur de son nevuu
Henry e Levy, due de Ventadour.

PatL STEVENS,
(A Continuer.)

LA LONV NTIO\

DU 15 SEPTENBRE ENTRE ¥APOLEON 111 KT VICTOR-EXMANTEL,
(Suite)

o . I o
PELT-IL T .wom UN norTn qun L IDEE mf.\rovr.ush ?

T’uxaque In mission de monter la gardu A ln frontxu‘e
du Pape est dévolue an Piémont, il importe de savoir,
avant tout, comment la consigne st entendue, non par
le fuctionnaire qui s'en va, mais par celui qui va prendre
la place.

Peut-il y avoir un seul donte sur le sens atfaché par
le Piémont 4 la Couvention du 15 scptembre 1864 —
Je ne le pense pas.

Condamné par ma conscience & Ctudxer atientivement
celte Counvention, son sens véritable, sa portde, tous ses

lines et en ¢erivit i Clmmplmn pour avoir son con~cmuncnt
car clle n'aurait pu suivre cet attrait quiantant que Chum]xlmn,
de son cOté, cut cmbrassé la vie religieuse, comme fit le Sieur
Boulg, lrurc de cette dume qui entra dauns l'ordre des Minimes.
Mais Clmmp]mn n'avait de golt que pour les voyages et le
s¢jour de la Nouvelle-Frunce ‘oit il trouvait-de quoi s'uccuper
tout entier au bien de In colonic. - Tout ce:que put obtenir de
lui madaie de Champlain, c¢. fut de vivre en continence le
reste de ses JOLlra, et dés ce moment clle fit varu d'embrasser In
vie religicuse si elle survivait i son mari, comme la cliose arriva,
Suivant ln Chroniele des L'rsulines, citte par M. 'nbbé Faillon,
div erses affnives qu'elle.avait sur les bras, ln retinrent encors
dix ans duns le monde, apres la mort de M. de Champlain sur-
venue en 16335, ainsi que nous le verrons daus un autre récit,
et le 7 novembre 1645, clle’ éntra enfin au monastére de Stc
Ursule, v Puris, d'nbord en qualité de bienfnitrice, puis clle-y
prit Phabit sous le nom de Sceur Héléne de St. Augustin,  Mais
comme elle s'était homu_ maitresse d'elle-méme’ depuis l'ﬁge
de douze ans jusqu'a sa quurmm.-suurm, annde, oir clle ¢tait
parvemie alors et quielle u ‘nvait presque jamais ¢1é dépendante
ni de sa mére ni de son mari, il y cut quelques difficultés’ pour
st profuslon, et afin de les k:\'cr, clle proposa. ‘de fonder un
monastére '¢'Ursnlinés "\ Meaux, ce qui ful agréé par Mgr.
Seguier, évique de cetle ville.. Elle donna pour cela vingt cing
nille livres et fit profession le 4 nodt 168, cing. mois apris sa
sortic du monastére de Paris, . Donr s& préjinrer i cette action,
¢lle avait obteny, & force, d‘xmportumu, I’ pernission’ d'éerire
ges fmncs ¢t de les lire pubhqucm(,nt cn commumu.lu "Elle fit
cel acte & genouv, fiu-pieds, In corde nu cou et un cmrge alluma
i la ronin, ct on ajonte que sa profonde humlhlL Tii fit méine
étrangement aggraver les choses dans cette accusntion. - |

Elle mourut le 20 décembre 1654, cn odeur de vcrtu, u.lbgc
de cinquante-gix ans, - .
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rCsulhts, J "ai fnt venir dc Turm les ackes oﬁcwls du
Puaclement, et aprds avoir lu, avee le dernicr sain, {out
ce que les discussions’ 3. la. éh'unbre eb aw SCn.xt les
dépeches diplomatiques, les;ournnu,\ italiens et frangais

ont, dit de cette convention, je ne. pense pas qu'agcun |

homme de bonne. foi pmsse se faire ici la momdre
illusion.

Les' négociateurs du Pu.mout, son frouvcrm.ment,
son parlcment ses généraus, ses journaux, et les jour-
nanx de tous les pays, ont mtcrprt.tc la pens sée piémon-
taise dans un seul et mdme sens que voiei:

Nous 'wvons vu: par Je vote solennel du 29 mars
1861, sur la motion de M. de Cavonr: “ Il nous fuut

Rome pour cupitale,” lo Piémont, afirmant scs droits |

sur Rome, a demandé la dépossession du. Saint-Pére,
proglimé Rome sa capitale, et déclaré son inGbrantable
tésolution de ‘s'en emparer. Bh bien! c'est unifue-
ment dans ce sens ot powr réaliser ce programme ‘(ue
la Couvention a Gt6 signde ¢t votée par Te Picmont.
Bt quand je comparc toutes les paroles du Piémont aux
nobles paroles de I"Empercur, que je viens de ruppeler,
je demeure stu msf‘.ut

Cest ¢é que; i la prewidre nouvelle de Ja Couvention,

nots a révélé tout d'abord le journal semi-officicl du|.

gouvernement piémontais, I OJnmone'

“ Lie gouvernement du roi se trouve dans la uCces-
“site de transporter la capitale A Florence, comme
“remidre élape sur la route de Rome. Comment
“ pourrait-il hésiter ? "

Et, chose étonnante, qumqu en vérité on ne doive
plus s'¢tonner iei de rien, c'est ce que déelavent immé-
diatement les négociateurs picmontais eus-mémes.

Ces nc«oumiuum sont M. Nigra et M. Pepoli.

Or, M. Pepoli, quelqncs Jjours aprds avoir signé celte
Conv enhon déelare & Milan, dans un banquet * qu'elle
“ne porte atteinte & wucune partie du programine
“ national, ct brise seulement les derniers anneaux qui
“ um:bment la France aum ennemis de U'ltalie”

L'autre négociateur, M. Nigra, le jour méme ot la
Convention Gtait signée, s’empressuit d’annoncer & son
gouvernement que le succds de la négociation était
complct et que rien désormais ne ferait, obstacle au
triomphe des droits "de lu nation et des uvpzmuonc
autionules : ni la garanfic colcctive des: puissances
cu(holzguw, “aatrefois promise au Saint-Pire, ni le
plus petit coin de terre laissé aux Frangais comme gage
de la foi piémontaise:

 Les ndgociatenrs italiens avaient regu, dit-il, I'ins-
“ {ruction’ tonnelle de rejeter toute condition qu ellt

¢ été contraire anz droits de lu nation. 1l ne pouvait
“ donc Gtre question wt d' une renonciation aug cupua-
“ tions natignales, wi d'une garantie collective des

]zmssunccs calhohgues ni de Poccupation d'un coin
“’du térritoire romain parles troupes hanq.u&es commc
* un gage de l'exéeution de ses promesses.”

" Le Journal I'ltalia n "¢tait que Juste en derivant cmq
jours aprés:

... Le gouvernemént italien n'a nullcmcnt renoncé
& faire flotter son drapeau sur Rome capitalé. ~Ceux

“ qui disent le contraire calomnient lés intentions du

' puys et de son souverain.” (Lctlre de- M. Nigra 3
“ M. Visconti-Venosta, 15 scptembre 1864.).

L ltalia qjoutmh “La ligne suivie par M 'l‘hou-
“ venol a 6té reprise par sou successcur.” :

' Tous les journaux, angliis ¢t frangais, plémonhstes

eb autle furenb unnmmes & ;nterprc,ter dans lc mdme
sens la pencue du Piémont.

Les, comités politiques faisaient Jes mémes: dCclara-

‘tions que les journaux.

Lé Comité de Milan disait:

“Ja conveniion avec la,France . ouvre mdubxtable-
“ment_la vole A lentidre réalisation du programme
national” (L' Union, 4 octobre 1864.)

“ Une produmatlon du Comuc natronal dxsmt de
méme :

“Le rrouvcrnement du roi ne s'est en"mé A aucune
« gondition qui interdise au royaume d’ Imhe d'acéepter
“ Pannexion de Rome.” (Guazette,. 3 octobre' 1864.)

Une dépéehe télégraphique de hnples datée du 28
septembre, disait: “ Un grand meeting vient d’avoir
“lien. Toutes les nuances de lopmmn libérale y
“ gtaient représentées. -Le meceting a ‘approuvé la
“ Convention Franco-Italichne, mais en'affirmant Rorme
“ capitale, Le gouvernément est invité'd nie pas tenir
“ compte des intéréts. municipaux dans le ¢hoix de la
“ capitale provisoire.” . (Gazetie, 30 seplembre 1864.)

A Turin, les ministdres ch.m"euent m:us la pensCe
pxémontmee ne changeait pas.

Quand le sang ‘cut couk a Turin, chutu. par son’ ]utte
abaissement de ses ambitions anncxlonmstes le minis-
tére qui remplaga celui qui avait laissé couler- le sang,
se . hita de réclamer duns son nouveau programme
Pespoir constint de *Ventitre réalisation des dcstmcﬁes
de la nation.

Je dois dire ici que M. Drouyn de Lhu)q fut troublé
A la vue de ces interprétations si contraires, selon Jui,
A la politique frangaise, et aux promesses les plus
solennelles de lepexeur ; et il se hita d’éerire qu'on
se tr on‘palt sur “Je sens” de cette convention, et que
““Jes journaux de toutes les nuances en tiraient des
conséquences aussi contraires d nos nlentions qu'c
celles des ministres du rot Victor- Fmmanuel”

Puis, notre ministre des affuires étrangdres ajoutait
pour atténuer l'eflet de ces interprétations, sept articles
explicatifs, mais qui allaient recevoir, comme tant
d'autres paroles de la France, des ‘ministres de Victor-
Emmanuel, et du p.lrlemcnt de Turin, le’ plus étrange
démenti.

M. Lanza, ministre de Vintérieur, d'm le projet de
loi -présenté fiu parlement sur le transfert de la 0'1pltd]0
A Florence, parla ainsi:

“Vous cxaminerez cette question et vous la résou-
“ drez avee une dignité et une. sagesse qui CONVAIN-
“ GRONT TOUIOURS DAVANTAGE LE 8 ONDE CIVILISE
“ DE NOTRE INEBRANLABLE RESOLUTION de compléter
« notre unitd.”

Le méme ministre posait daus le< méme termes la
question au Sénat, et commengait par cette déelaration :
© Le pouvoir tcmporel du Pape est contraire aux inté-
“ rgts de I'Italie.”

Enfin, le ministre de I'intéricur alla jusqu's déelarer
an p’ulement que la France, par cela sead qu'dle avait
trm/ci avec euw de Rome sans le Pape, reconnaissait
gu eux senls ont des drm!s sur Rome; et que. le Pape
n'en a auecun:

“w La Convention confirme notre politique, simplifie
“]a question romaine, ct, cu. éliminant Y'occupation
“ gtrangdre; en pxCp'lre 1a solution définitive,” donne
@ s'ltxsfuctlon la dignité nauonale, ¢t consacre le droit
“ que le gouvemement du roi'a de'négocier sur ce qui
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. concerne tout le territoire italien; car ce n'est pas|

“ lo' Pupe, c'est nous qui traitons de Rome avee ln
“ France.” . S '

" Le gééral La Marmora, invité par M, Dronyn de
Lhuys a exposer le sens des wmots fameux, les aspira-
tions nationales, s’y refuse péremptoirement: * Les
‘aspirations d'un peuple, dit-il, apparticonent & la con-
scidnce nationale...” Personné n'a rien & y voir.

Comume si un contractant n’avait pas le droit rigou-
reux de savoir ce que pense sur lobjet méme de la
convention celui avec lequel il contracto |

Invité de méme par M. Drouyn de Lhuys & s'expli-
quer sur les “voies souterraines” que le Piémont a
constamment pratiquées, le ministre piémontais fit
P offensé, ct refusa encore de parler net sur ce point.

Mais un peu plus bas, malgré ces réticences intéres-
sées, le mot qui dit tout ici, échappe au général diplo-
mate; quand il parle des ¥ ecffets qui doivent étre le
prodnit lent, “ muis fmmanguable’” de la Convention,

M. La Marmora, qui refuse de s'expliquer sur une
prévision qui -est celle-de tout le monde, y revient
cependant, prévoit les événements qui pourrount se pro-
duire & Rome, et déelare qu'il entend bien les # coor-
donner au but de la politique nationale.” .

A la Chambre, il garda moins de réserve et parla
plus net : ‘ o

“Nous ne ferons PAS UN PAS EN ARRIERE, nous
“irons EN AVANT avec prudence et lenteur, MAIS
 SANS RELAGUE.”

Voild quelle fut linterprétation donnée officielle-
ment de Ja Convention par les ministres piémontais,

It maintepant, le Parlement a-t-il été d'un autre
avis, et a-t-il voté la Convention dans un autre sens?
Qu'on en juge. ‘

Le Rapportenr de la commission s'explique sans
détour:

* La Convention, n'est point une rénonciation 2
* Rome. .. Cela ne ressort point des notes de 1.
* Drouyn de Lhuys.”

Le rapporteur ajoutait méme, cn termes tout A fuit
identiques aux paroles de M. Lanza, biffant, raturant
ainsi la dépéche du 28 octobre et les sept articles de
M. Drouyn de Lhuys, poussant aux dernidres limites
Iinjure & la France:

Y In traitant avec nous pour I'évacuation de Rome,
“ la France @ reconnu nos droits sur Rome.”

Les députés piémontais se placent exactement i cc
point de vue, o

~ “Pourquoi, s'éeriait M. Ferrari, avez-vous proclamé
“ Rome cupitale? Parce que vous entendicz renverser
“ le pouvoir temporel, parce que vous entendiez con-
“ duire Vietor-Kminanuel au Capitole. " Rome et le
“ territoire romain ont 6té déclarés, comme, en effet ils
¢ le sont, territoires italiens ‘et faisant partic intégrale
“ du royaume.” S . ‘

M. Pessina disait sans hésiter: ““ Le territoire pon-
“ tifical nous appartient de droit.” ‘

M. Coppino allait plus loin encore: selon lui, Rome
n’appartient pas méme aux Romains; * Rome n’est pas,
“.ne peut pas ére auw Nomains, mais est cf doit élre
“ auz ltalicns.” . L
. Le discours de M. Buoncompagni est particulidre-
.ment remarquable et instructif au’point- de vue qui
nous occupe, Nous counaissons de longue main I'ancien

ambassadeur de Vietor-Kmmanuel & Florence. Voicl
ses paroles: B e o
- Quelques-uns ont ern voir que Florenee signifiuit
¢ renoneiation & Rome."—Oui, tous ceux qui ont foi
A la parole de la France 1% Mais eela n’emptche pas
 quec Rome ne continue A Stre, dans la conscience des
" Ttaliens, lo capitale vraie ot vraiment définitive da
# royaume. | :

“ [;n convention ne restreint pas la liberté d'action
* des taliens...” ‘

Puis, M. Buoncompagni rappelle le célébre discours
du comte de Cavour, dans lequel celui-¢i soutenait que
Rome ne pouvait &tre ln capitale du royaume d'Italie;
et il ajoute: ‘

“ Nous devons conspirer, Messicurs, en protestant
“ toujours, dans touic ocension, de notre ferme volonté,
“ que Rome devienne la grande copitule de notre
f royaume.” ‘

15t comme si toutes ces pavoles n'cussent pas ¢été
encore assez claires, la Chambre prit soin de préeiser,
avee la dernidre clarts, le sens de son vote, ot déelara,
en repoussant un ordre du jour propusé par vingt-trois
députés, que “le transfert de la capitale & Florence”
N'était pes une garantle * donnde & la France pour que
“ Rome reste au Pape.” ‘ ‘ :

Il demeure done bien entendu que, pour le Piémont,
Florcoce n'est qu'nne étape vers Rome, nne capitale
provisoire ¢t dérisoire; que cette condition, sine qud
non, mise par Ja France & un traité ne compte pas;
que le Piémont n Le DROIT comme la VOLONTE 1NE-
BRANLABLE de faire un jour de Rome sa vraic et défi-
nitive capitale, ‘ ‘

oI

It maintenant quaucun doute n'est plus possible
sur ce point, j'examine la Convention en eclle-méme, et
je me demande comment le I'iémont ira'a son but
travers la Conveution.

Eh bien! je suis foreé dele déelarer: Il ya, dansla
Convention, des lacunes, & travers lesquelles le Piémont
peut ct prétend bien passer. ‘

Qui, par ce qu'elle ne dit pas, comme par ce qu'elle
dit, la-Convention me fait tout craindre. ‘

Les lacunes qui m'ont frappé tout d’abord, comme
tout le monde, ¢t que les ddpiehes diplomatiques
venues plus tard sont loin d’avoir comblées, les voici:

La Convention n’a pas en la prévision qu'il fullait
avoir; N ‘

Jlle n’a pas dit le mot essenticl qu'il fallait dire;

Tille n'a pas fait la véserve qu'il fullait faire.

Il y a une ¢éventualité que tout le monde prévoit,
que tous les antéeédents dn Pidmont annoncent, que la
situation faite au Saint-Pére par la Convention elle-
méme rend inévitable, et que pourtant la Convention
ne prévoit pas, sur laquelle elle n’a pas un mot, pour
Jaquelle elle ne statue rien: cest I'éventualité, nous
partis, de mouvements insurrcctionnels & Rome.

Bt ici, il faut bien s'espliquer sur la situation faite
au Pape. o L

M. Lanza, le ministre de Vintéricur du Piémont,
disuit au sénat, L Convention ldisse le Pape seul
en présence de ses sujets. .. . S

Non, ce n’cst pas en présence de ses sujels que vous
Jaissez le Pape, mais en préscuce de tous les ¢léments
révolutionaires, amassés, eniassés par vous autour de
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Rowme et dans Rome médme, et que tous vos discours et,
toutes les interprétations donndes par vous & la Con-
vention, ct le souflle da vos aspirations persistantes, ne
font et ne feront encore qu’enflammer. '

Aprids tout ce qui s'est passé en Ltalie, aprés tout ce
que vous avez dit et fuit contre Je Pape, venir nous
dire gue vous le laisses en présence de ses sujets, quand
vous Jui en avez enlevé violemment trois millions, quand
vous Gftes 13, vous, en face de lui, A ses portes, excitant
ce qui Jui reste de sujets & la révolte, étendant la main
sur son dernier patrimoine, le déclarant & vous, c'est
en vérité unc dérision que je ne puis bien qualifier
qu'en disant qu'clle est digne de tout ce que vous aves
fait et dit jusqu'd ce jour.

Mais quoi? est.ce que depuis longtemps les agents
pidmontais ne travaillent pas, tour d tour par des voies
souterraines et & ciel ouvert, cette population ?

Qui n'a pas vu, au cafd des Belle arti, et ailleurs,
leurs afliliés ? Jist-ce que leurs projets sont des. conjee-
tures 7 Tous les jours ne déeouvre-t-on pas quelque
complot 7 1'annde dernidre encore, Jeurs bombes, Jeurs
manifestes, leurs placards, leurs menaces, laneés pen-
dant que nous sowmines ici, ont dit assez ce qu'ils mé-
ditent quand nous serons loin, IO

La Convention rassure-t-elle le Pape contre ces périls
intéricurs 2 Noo, tout au contraire, _

On n dit que le mémorandum de M, de Cavour avait
ét¢ “ I'étincelle d'un irvésistible incendie”” Mais qu'é-
tait le mémorandum, qui ne concluait encore qu'a la
séparation des Romagnes, & edté de tous ces discours
au parlement de Turin, ot les droits du Piémont sur
Rome sont affirmés, ot Rome est proclamiée plus haut
que jamais capitale de U'ltalic, ot le Piémont déclare
toujours son inébranlable résolution d'aller & Rome ?

Qui ne voit que désormais, la situation du Pape va
Gtre la plus anormale, la plus intolérable des situations ?
Jua provoeation en permanence, Pappel & la révolte en
permanence, I'état de guerre morale déelaré contre lui
en permanence, lous les révolutionnaires de ses Rtats
encouragds, animds, par les ambitions et les convoitises
qui pressent Rome de toutes parts: dans une telle
situation, quel est I'Eatat, grand ou petit, dont la tran-
quillité intérieure fiit possible, et qui ne serait pas
menacé d'une révolution eertaine ?

Au milicu de tout ecla, que les passions anarchiques
se tiennent tranguilles & Rome, quand nous en scrons
partis, siires qu'elles sont de trouver derricre clles le
Piémont résolu d’aller A Rome: c'est impossible!

Lt ¢'est dans ces circonstances que nous nous retire-
rions! Non, Ily avait, dans un tel état de choses, A
dirc au Piémont un mot, qui, seul, et été, pour le
Pape, une séeurité: ¢ Je quitte Rome, mais vous n'y
entrerez pas, jamais, 4 aucun prix, sous aueun pré-
texte,” Mais ce mot, la Conventien ne le dit pas.

Kk bien! avee une telle lacune, la Convention ne
proiége pas le Pape, elle le livre aux complots certains,
annoneds d'avance, de la révolution, et du Pidmont qui
vient derricre-elle: voild la vérité.

Rien done qui emplche les Piémontais d'entrer A
Rome apris nous.  Appelés par les mouvements insur-
rectionnels, sur lesquels ils comptent, dont ils sont com-
plices, par une insurrection quelconque ils y entreront;
ils 'affirment,—Xt ce qu'il y a ici de plus odicux, ¢'cst

que Ia Convention, prétendant ne laisser le Pape qu'en |-

face du Piémont ct des forces morales de la civilisation

maderne, toute révolution
sera qualifice uinsi. - o

Lt nous, alors, que ferons-nous ? *“ Nous nous réser-
vons, dit une dépéche de M. Drouyn de Lhuys, notre
liberté d'action.”  Faible et vague réserve, ct qui sera,
tout le fuit craindre, aussi illusoire que tant d'autres!
Nous nous réservons notre liberté d ‘action, mais sans dire
quel usage nous en ferons. Tie Piémont, lui, ne réeerve
pas la siennc: il P'annonce, ct déclarc nettement ce
qu'il fera,

Pour nous done, ce qu'il fallait, ¢'6tait une de ces
paroles nettes, fermes, précises, telle que la gravité des
intéréts que nous prétendons sauvegarder, et que la
gravité des circonstances la commandaient. -

Qu'on se rappelle tous les faits, toute la suite de cette
triste histoire, tout ce que le Piémont a o0sé impuné-
ment, sous nos yeus, i deux pas de notre armée.

Il a pu s'approcher, malgré nos conseils, malgré ses
promesses, malgré nos menaces, jusqu'aux portes de
Romo, quand nous étions 1, et ue lui n’était encore
que le Piémont. Jit maintenant qu'il se prétend
FItalie, et quand nous aurons repassé les Alpes, nous
ferions contre Jui ce que nous n'avons pas fajt alors? -

Comment, vous retirunt de Rome par une porte,
pour obdir & un’ principe de votre politique, vous le
violarez en rentrant le Jendemain par l'autre |

Quand d'un mot nous pouvions arréter le Piémont
A Bologne et ailleurs, nous n'avons pas dit ce mot; et
quand il faudra une armée et un nouveau sidge de
Rome, non plus contre Garibaldi, mais contre une
grande nation ayant 200,000 hommes, et peut-Gtre des
alliés, nous aurions cette tardive résolution |

Non, pour moi, je ne me bercerai jamais de telles
illusions.

Je suis done forcé de le dire: La Convention n'a
rien prévu de ce qu'il fullait prévoir; elle n'a rien dit
de ec qu'il fullait dire; elle n’a rien rdservé de ce qu'il
fallait réserver. Bn un mot, elle a traité le plus grave
des intéréts et la plus critique des situations avee uno
absence de préeautions que rien ne sawrait expliquer.

Mais si la Convention n'a pas eu la prévision, ni dit
le mot, ni fait la rdserve ndeessaire, elle a cu, en
revanche, une autre prévision. dit un autre mot, fait
une antre réserve, hien étrange assurément. o

Lie Piémont, qui a presque autant de soldats que le
Pape a maintenant de sujets, a prévu le cas, et a feint
Ia erninte d'une attaque du Pape conire lui; et si.la
Convention dit: Que le Pape fasse une armée; elle
ajouto cxpressément: Pourve que ceite armde ne
devienne pas * un moyen d'attaque’’ contre le Piémont.

13t qui sera juge du danger ?- Le Piémont lui-méme.
La Convention ne dit pas le contraire. ‘

Mais, en vérité, pouvons-nous oublier- que c'est I
préciséuent le prétexte que le Pidmont u déjd saisi
unc fois pour envahir les Ktats du Pape? 1la pré-
tendu, lul qui avaic 70,000 hommes massés sur la
frontidre romaine, et n'était en guerre avee personne,
que la petite armée du général La Moricitre, dissé-
minde dans les provinces poutificales, était un danger
pour V'Italie, et sans méme déelarer la guerre an Pape,
il a laneé, et nous étions. alors & Rome, ses 70,000
hommes sur cette poignée de Frangais, de Belges et
d'Irlandais | S '

Par ce mot “ un moyen. d’attaque,” que le Pidmount
a interprété déjd comme nous - savons, et que rien, dang

qui“‘banniia_ ‘lei_l’ape de Bdmé
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la Conventxon, e fui dufund d’lntcrpréte,r de la monic
maniére, ln Convention met positivement une armde
“entre les maing du Piduiont donne un prétexte tout
prét & sos réeriminations futures, et, si I'émente tarde
trop & faire son tenvre, ouvre une porte par ol ses
armées mme pourront passer.
. Voild ce qu'on prépare contre le Pape: voyons ce
qu'on lui'demande.

(- continuer.)

On est heureux au Collége.

Bien des fois, peut-&tre, dans le monde, ceux cui
comme nous n'ont pas cu l'avantage de gofiter les
charmes de la vie de Collége, ou méme qui “les ayant
gofitds, ‘ont perdu de vie, ces années privilégices de
Teur jeunesge, (quoiqu’il soit difficile d'oublier le tensps
de Collége), bien des fois, peut-8tre, se sont-ils surpris
faisant de pénibles réflexions sur ceb tat apparent de
glne dans lequel se trouve le jeune homme appelé &

‘ vm'e sous les réserves et les contraintes dane diseipline
qui-n'a d¢ sésire que les dehors. Prenant lechange
sur notre’ sitnation, peut-étre ont-ils cru apurce\mr
dans Jes salutaires exigences de la rigle de nos maisons,
un cmpidtement contre -cette part de liberté qu'il ost
convenable, selon leurs caleuls, d’accorder & notre fige.
ls doiveunt, peut-&tre, proclamer bienheurcux le moment
od il nous est permis de dire adien au Collége pour
aller’ partager avec cux cette liberté qu'ils glevent si
haut, pour aller nous exposer 4 toutes les grandes
: amtanons de la vie du monde. DMessieurs, Ja flour qui
Join des orages et des tempétes croit belle ot silencicuse
dans 'le creux de la vallée, a-t-elle & se plaindre de la

vigilance du jardinier qui I entoure de la délicatesse de
gcs soins ? Lia haic qui la protége contre l'invasion des
bétes fauves qui pourraient la fouler aux pieds et la
déraciner est-elle pour elle un sujet deregrets? Pensez-
vous que dans son parterre solitaire, buvant & longs
traits Ja lumidre du soleil qui lui préte I'éclatante
variété de ses nuances, et la douce chaleur de cet astre
qui en la vivifiant, lui fait exhaler ses parfums les plus
ctlestes; pensez-vous, disje, que cette tendre fleur
aspire, ou du moins soit en droit d’aspirer & déployer
les richesses de 'sa parure sous un ciel plus vaste, dans
un lieu oil elle sera sans cesse exposée A tous les coups
de la tempgte? Non, n'est-ce pas? - Eh bien| Mes-
sieurs,” chacun de nous est cette ﬂeur, ce jardinier,
c'est notre Bien-aimé Supéricur, qui s¢ saerific pour

-notre bonheur cette haie, ce sont les murs ‘sacrés de

cettc maison qui sont un obstacle aux passions qui
pourraient souiller notre cccur; cet astre, c'est la
Religion qui nous vivifie de ses rayons, et nous Jaisse
pmserb. ses sources divines les suaves pa]fums de Ja
vertu.

Oh! oui, Messxe_urs,‘on est heureux au Collége, et
I'expression de bonheur et de reconnaissance empreiote
sur le front de tous mes condisciples, parle plus haut
gue tout ce que je pourr’us apporter 4 'appui de ma
these. Il est-bien vrai quon ne peut jouir ici-bas d’une
{elicité '\bsolue, que’ le honheur est une fleur dont:le
bouton s’entr'ouvre surla terre aux regards de Thomme,
mais dont }a corolle-brillante ne pcub $’épanouir pour
- lui que dans Y'éternité ;' néanmoins T'on” peut dire que

Ta’ patrie est partout ot l'on 'se ‘trouve bien ;

c'est i ici ol Ton tecoit la maneure pm't de cet héntagc

en débris quion hous a légud,  Car, eufin, le CollGze
est-il autre chose que. le berceaw dés joies Jes plus
douces et des plaisirs Jes plus purs? Le Collé«c, ne
nous doune-t-il . pas une idde de cet Age qui selon les
anciens prusxda A la naissance du monde ?

Un jour, Moessieurs, il prit fantaisic aux podtes
aneiens, d'imaginer duns 12 vie de Thumanité, une

époque fortunée ol Ihomme était heureux de tout. Jo

bonheur qui embellissait lo délicieux séjour d’Eden.
Cette époque, qui davs leur imagination fivrense prit
le nom dige d’or, était étrangére aux horrears des
terribles guerres qul ensmwl.xntcnt les pages de I'his-
toire des nations; l'amour fraternel qui régissnit les
humains, était qussi Iz seul joug qui pea.lt sur Punivers,
Pour sc couvrir de moissons, I terre n'avait pas & voir
son sein déchiré par le soe de la charrueyelle fournis-
sait spontanément aux hommes, tout ee qui étajt néees-
salre 4 leur subsistance, et pour &ire fertiles, ses sillons
n’avaient pas & étre arrosés par les pénibles suenrs du
laboureur.” Partout conlaient des ruisseaux de lait ot
de miel ; enfin, ¢'6tait toute une géndration golitunt lca
délices du Jardm béni qui vik lmnoccnec du premwr
mortel. Hélas! tout cela n était qu’un brillant réve.
Le jour funeste qui vit la prévarication du premier
homme, vit aussi le bonheur s'envoler de F'liden, vers
le s{Joul des anges d’o il était descendu. xilés
sur une terre {‘mppt,e de malédiction, de tout temps,
les enfunts du premier pére curent, et ont encore 2
manger un pain détrempdé par les larmes que leur font
verser Jours miséres présentes, et Je souvenir d’un hon-
heur qui n’est plus.

Sans remonter A la naissance des temps, nous trou-
vons iei en réalité ce qui se rapprache le plus de cet ”
idéal de bonheur si fastueusement célébré par 'immortel
Hésiode, et. Je chantre des métamorphoses.  In effet,
ne retrouve-t-on pas dans la paisible vie de Collége tous
les ¢léments du bonheur le plus pur et le plus p;!lfult?
Tei, nous vivons loin de ces terribles combats que se
livrent les passions dansle cceur de I'homme; le respect,
la reconnaissance joints A ce méms amour qm régissait
les fortunés mortels de I'ige d’or sont aussi les seules
lois auxquelles nous obéissons. La Providence, par le
woyen de nos Bien-aimés Supéricurs, se churge de
pourvoir & tous nos besoins, sans que nous ayons f
nous en oceuper; et bien micux qu’d des ruisscaux de
lait et de miel, ¢'est aux sources divines de la Religion
qu'il nous est permis de nous désaltérer. * Eufin, nous

marchons par un chemin semé de fleurs, sans nous
arrdter & considdrer les épines que nous rencontrerons
peut-tre’ plus tard, en parcourant le sentier'de la vie.

Tei; comme dans le monde, luisent des jours de féte,
des JOUI‘S d’allégresse, et & la jole qui épanouit nos
figures, vous pouvez acquérir la certitude, que s'il
emstc encore sur la terre quelque parcelle du bonheur
priwitif, c'est bien dans nos maisons &’ Lduc'xtlon que
nous la retrouvons, -

Mais qu'est-ce cneore, \Iescleurq quele Collége ? Le
collége, ¢'est, pour ainsi dire, la p'xme de V cohex car
i I'on reconnait la justesse de 'iphorisme qui dit “ que
"d co
compte; je puis affirmer que le Collége- cst réollement
une patrie pour 1'éeolier, Tn éffet ne- “retrouve-t-on pas
an-Collége tout ce'qui attache & la’ patric? Un peére
chéri,’ ‘des febres, des  amis dévouds. \Ios bien-nimdés
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supéricurs ne nous entourent-ils pas de toute la tendresse

paternelle ? Dans vos compagnons n’avons-nous pas de;

tendres frdres, des awis fideles:? Aussi que peat le temps
coritre un lien formé pendant los helles années passées
nu Qolidge? Oh!lamitig, ce reflet tomhé du ciel sur
I'bumanité comme V'appelle Cicéron, Pamitié sinedre et
véritable, no se trouvele plus souvent que parmi les
compaguons de Colléze. I/ini6rét, co fond mobile et
capricicux, n'en est pas Ja base. Cette amitié n'est
vivace, que parcequ’elle n'esi, comme dit Laurentie,
“ que Yassociation de denx Ames qui metient en com-
mun leur foi et leurs pridres.”” Llamiti¢ de Collége,
¢'est proprement ¢e célébré nwud gordien, it ne fant
rien moins que le glaive de Ia mort pour le trancher.
Cette douce linison formée par Pamitic et qui attache si
fortement & la patric existe done aussi auv Collége.

Quello est encore ia raison du prestige qu’exerce sur
nous I'amour du pays natal 7 O'est que Iy s'éeoulent
nos jours les plus sereins: R, nous golitons les plaisirs
purs de Penfance. Joh ! ne jouissons-nous pas.iel de tous
ces avantages ? Le milicu dans lequel nous vivons, n'a-
t-it pas quelque chose d’analogue d N'atmosphére embau-
mée du pays qui nous a vu vaitre? Qui, Messicurs le
Collége cst vdritablement une patrie pour Péeolier; et
cela Gtanl, nows ne laimerfons pas? Ingratitude,
51l en Gtuiv antrement, et vous seriez les premiers,
n'est-ce pas, & imprimer sur nos fronts ce stigmate
infimant, si vous pouviez nous croire capables d'ou-
blier un senl instant tout ec que Von fait ici pour nous
rendre heareux.  Oui, Messicurs, de quelque c6té que
nous nous tournjons, tout en nous, ct hors de nous
semble imprégné de bonheur, toujours mos rezards
s'arrftent & la considération des charmes inexprimables
(que nons goltons dans cette enceinte sacrée. Iei, nos
jours £"écoulent avee le calme et Ia Hmpidité de 'umble
ruisseau qui murmure dans la plaine, v'ayant rien &
envier aux majestueux soulévements des grandes caux
de Océan, ‘

Jinvoquerai en faveur de ma thise le témoignage
d'un de ces favoris de la fortune, qui avait vu et touché
du doigt, ce que peuvent Jes honneurs et Ja gloire pour
rendre 'homme hearenx.  Ce potentat & qui les tdtes
couronndées rendaient hommage, qui disposait & son
gré des couronnes ct des trdues, Napoléon ler, cufin,
au milien de tous ses triomphes, ne semblait-il pas
¢élever bien haut son benu temps de Collége. * La gloire,
dertvait le grand Tréderic, peut fasciner les yeux de
I'homme au point de lui faire oublier ses parcnts, ses
amis, tout jusqu'd son propre intérdt;” maig la gloire
ne semble pouvoir rien contre les souvenirs de la vie
de Collége. Th! Napoléon n'avoue-t-il pas lui-méme,
que jamais '$elat des dindémes qu'il avait moissonnds,
ne put loi faire- oublier un seul instant humble cou-
ronne de verdure dont il avait vu ceindre son front
lors d’une distribution’.de prix? lit certes, dans unc
question de ce genre, il n'y a pas, je erois, & suspeeter
la compétence dé ce grand homme.. Qui, Messieurs,
j'aime & le redire, nous sommes heurcux au Collége;;
étant éléve moi-méme, je ne pense pas qu'il vienne en
pensée A qui que ce soit de douter de la sincérité des
convictions que j'exprime; d'ailleurs, la gaieté franche
ct cordiale que vous aves cu occasion de remarquer
dans toutes nos fétes et dans toutes nos réjouissances,
doit &tre la meillenrc garantie que la. sincérité. répond

A tout ce que je puis vous dire sur un sujet qu'il m'est
st doux de traiter, < 5 0 T o
. Peut-gtre que quelquesuns de ceux A qui j'ai 1'hop-
neur de m'adresser en ce moment, ont éprouvé commie
un sentiment de 'triste mélaneolie A la vue de notre
bonheur, vous vous Gtes peut-Gtre affligés de n’étreplus.
dans nos rangs. - Bamenant votie pensée vers vos ans
dyanouis, vous avez senti en vous le:désir de refiire ce
qui a Cté fait, et ces regrets e’ font voir toute votre

impuissance. : S : :

Oh! oui, Messieurs, je vous I'avoue; cc n'est que Ja
tristesse dans le codur que j'envisage le pénible moment
ol il me faudra guitter cette enceinte bénie, ce sunc-
tuaire dont les échos ont répété tant de fois les accents
du henheur-qui débordait dans mon fme. Uui, je'le
sais, encore quelques mois, et foreé par les circonstances,
il me faudra rompre avee cctte vie ot I'existence n'a
que des roses; il me fandra dive adicu dmes excellents
supérieurs, 4 mes bons professeurs, 4 vous tous mes
tendres smis. - L'on a beau me vapter. cette liberté
dont je serai bient6t en possession, ce nlest gulen trem-
blant, que je vois approcher le jour ot je n’anrai plusd
vivre sous la doyce sujétion aux régles de cette maison,

Tl est hien douteus qu'en vous quittant, Bien-aimés
Supévicurs, il est bien douteux que je retrouve loin de
vous ce zdle, ce dévouement dons on m'entoure ici.
Probablement que je ne rencontrerat plus ces cwurs gui
formés & deole du sacrifice et de ln charité n’ont de
repos qu'aprds s'étre acquis & force de bienfuits toute
notre reconnaissance. Bien-aimé Supéricur, laissez-
wol répeter, en terminant, ceque I'un de mes confréres
vous exprimait ces jours-ci dans une adresse qu'il vous
présentait au nom de tous ses condisciples. Qui c'est
avee une joie indicible, que nons avons vu luire ce jour
ot il nons est permis de vous présenter notre tribut de
tendresse et d’amour. Reconnaissanee, mille fois recon-
naissance pour la tendre sollicitude dont nous sommes
I'objet de votre part. Nos coours, voild le seul gage
que nous avons & vous offrir  Regardez le ciel, voyez
celui qui, il n'y a pas Jongtemps cocore, était & votre
place, voyez-le, dis-je, tenant suspendu sur votre téte la
couronne immortelle qui sera le prix du ztle que vous
déployez lorsqu’il s'agit de nos intéréts. Veuillez con-
tinuer, Bien aimé Supdricur, & nous considérer comme
vos enfants chéris, et nous continuerons de couler
anprés de vous des jours de bonbeur; et plus tard,
lorsque nous aurons parcouru en partie cc vaste champ
de douleur que l'on nomme la vie, nous aimerons a
nous replier vers cette époque unigue daps notre exis-
tence, ot nous gofitions toute la suavité des charmes
qu'il y a & vivre sous votre tutelle ;” nous nous rappelle-
rons. alors, que dans quelque sphére que nous soyons
placés, ce ne sera toujours que la vertu qui nous offrira
le plus court chemin pour nous rapprocher, le plus
possible, de cet état heurenx ot nous vivons maintenant.

Loms Zérmms Joxcas, (Terrebonne.)
LY DIVORCE.
SES TRISTES INFLUENCES. ,
_ Cest un grand sncrement en Jésus-Christ.

(8. Pavn)™

Quel est le touriste, .cherchant 1¢ beau dans les arts
ou dans:la nature, qui n'ait pas arpenté cn'tous sensley

S . y o
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provinces belgiques, ot qui, depuis la mier jusqu'aux

Ardennes, n'ait pas adiniré.ce. petit. pys, I'Ttalie duj
“Nord, ot tant de- villes, qui, ailleurs seraient des - capi-|

tales, dressent leurs beftrois et les fidehes de leurs éuli-
' ses au-dessus des champs fertiles et des splendides foréts,

ot tant de villlages, riants et mignifiques, velient les
cités les unes aux autres, comme des perles qui uni-
‘raient les diamants d'un collier ?.

Dans ce beau pays habite un peuple intelligent ct

" libre; la religion catholique y éléve partout, davs les
airs, le divin labarum; tous les éléments de bouheur

qu'une nation peut posséder se trouvent rassemblds en

Belgique, et cependant un ver ronge le fruit aux dehors

séduisant, la destruction approche de ce corps en appa-

rence si vigoureux ; U'ennewt de toute félicité humnaine

guette cette nation priviléride, et partont oft il a posé

son empreinte, dans une Ame ou wur la surface d'un

empire, il laisse désespoir et ruine ! : ,

. Ouwle reconnait & ses fruits, Mais ¢'est trop pour une
nouvelle; ‘ecel n'est ‘qu'une nouvelle; rentrons dans
notre cadre, . - :

- ‘Gtand est une des villes de la Belgique ot le passé et
 les tempsnodetnes se coudoient de plus prés. La Réve-
- lution n'ayant passé par J& qu'en des temps ot ddjd elle

tempérait ses furcurs, les églises, les monuments hospi-
. taliers sont restés debout. Des premidres assises de la

ville existent ; on voit les murs romains, derniers débris
d'un temple dédié & Mereure, sur lesquels saint Amand,
I'apbtre des nations belgiques, dressa uu autel aw vral
Dieu; le chitean féodal, biti au dixi¢me sitcle par
Baudoin Bras-de-Fer, subsiste ; ses murs noirs et chan-
celants, qui ont ‘abrité taut de puissants comtes, tant
de nobles dames, tant de vaillants chevaliers, servent
aujourd’hui de refuge A quelques familles indigentes;

I'Hotel de ville, centre et ecur de la remuante com-
mune du moyen dge, n'a pas perdu un scule de ses pier-
res; les rues et les places offrent A la curiosité de U'dtran-
ger d'antiques maisons, les unes fortifides comme des
chiiteaux, les autres ornées de sculptures de bas-reliefs,
d'inscriptions que rappellent les anciens jours, I'ancienne
fol et V'aticienne libertd; mais & ¢6té de ces traces d'une
longue existence dans le passé, I'dge moderne se dresse ;
Pon voit les usines, les fabriques, les théitres, les clubs
et les opulentes demeures, ot le confort élégant, cher
3 notre sidele, régne en souverain, ct dont les fentlres
¢t les balcons, garnis de fleurs, semblent dénoncer aux
passants le bien-&tre et la richesse installés an foyer.

. Bien-ttre n'est pas toujours synonyme dejoie, richesse
n'est pas toujours Péquivalent du bonheur. Dans une
de ces belles demeures, dont. aspect extérieur arrache
peut-8tre un soupir d’envie de la poitrine du pauvre
‘passant, une jeunc femme pleurait. C’était en vain que
de heaux paysages lui souriaient au fond de leurs cadres,
que les fleurs de I'Inde et de I'Océanic s'épanouissaient
dans la serre dont une glace sans tain la séparait; que
le luxe et le godit Gtaient derits sur tous les meubles et
duns les plis des tentures.: Qu'importent la soic et les
ciselures et les chefs:d'ceuvre du pinceau & qui souffre,
4 qui pleure: Un crucifix de bois grossier vaudrait
micux que les splendeurs de I'Yurope et de I'Asie
assemblées dans une’ chambre, mais auprés de la jeune
femme, il 0’y avait pas de crucifix, Seulement, cachds,
voilés "sous les draperies du lit, deux ‘anges d’albfitre
:soutenaient une coquille; ¢'était -encore un objet d’art;

la coquille’était vide et desséchée... Hglas ! des doigts

picux ne lui demandaient done pas, soir et:matin, I'ean_
qui-combat les tentations et cliusse Jes mauvais réves 2...
. IiHe pleurait en silence, le front Jduns scs mains ;) ses
Jarmes - gtaient de celles qu'on ne verse que dans Ja
solitude, lors que le cocur a besoin de se rassasier de
ses propres peines, de repasser par les chemins doulou-
reux ot ddjit il s'est trainé et de se répdterd lui-méme :
Ju souffre | j'ai le droit de me plaindre et de gémir sur
mon sort ! S ‘

# Qdile, ma chére Odile!
tula?”

Une. main vive et pressée souleva la portidre, une
jeune femme cntra brusquement et vint se jeter au
cou de celle qui plenrait. I'étreinte fut affectueuse ;
mais, quand la nouvelle venue se recula un peu cn

dit une voix de femmne, es-

avridre pour regarder son amie, Odile détourna la téte,

triste et confuse. Son amic ne voulut pas l'interroger,
elle lui serra [a main et lui dit:

“ Ty as ma premidre visite, chére Odile, Je ne suis
arrivée que d'hier. ‘ .

—Que tu as fait un long voyage, Gabriclle! Six
mots, ¢'est une éternits. ‘ - ‘

Lt tu as vu toute I'Ttalic, et Florence, Venise, Naples,
Rome! est-ce beau 7 testu amusée? tu ne m'as pas
¢gerit une seule foiy, méchante ! ‘

Odile semblait accumuler les paroles et les questions
afin de détourner les demandes que son amic aurait cu
envie de juiadresser.  Celle-ci Pécoutait et Ja regardait
avee unc expression séricuse et douce: elle répondit
enfin : ‘ :

% Nous avons tout vu ct avee beaucoup de plaisir,

mais ce qui m'a charmée, pénéirée, enthousiasinée,
c’est le Pupe, le bon Pape! Je I'ai vo, j'al été 4 ses
genoux, il m'a bénie, il a béui Bugene, il nous a parlé,
avee une bonté ! il connaft la Belgique au moins! ('a
§i¢ ma plus helle heure en ITtalie. It je t'al rapporté un
chapelet... Tu le diras, n'est-il pas vrai ? d’abord tu ¢s
obligée de le dire pour moi qui te le donne...”
" En disant ces mots, Gabrielle enlagn aux maing
d’'Odile un trés-beau chapelet de lapis-azzuli, monté en
or, et dont la croix ciselée était d'une grande richesse.
“ Qu'il est beau ! s’éeria Odile en le touraant aussitoh
en bracelet autour de son poignet. ‘Je te remercic mille
fols, Gabrielle! L

~ T'¢ souviens-tu de notre premier chapelet, celui de
notre premitre communion, tout blane comme nos
robes et nos voiles ? o

—Oht!l que c'est loin le jour de la premidre com-
munion | soupira Qdile, qire de choses se sont passées,

‘¢t que Lamartine a bien raison de dire:

¢ Le sentier de nos jours n'est vert qu'cn le montant 7

-Elle voulut sourire en achevant sa citation, mais elle
ne put, des larmes voilérent ses yeux et clle abaissa cn
vain ses longs cils pour les retenir, = : .

« Mais tu montes -encore ! tu montes toujours! Jui
dit Gahriclle avec une amicale gaieté, et tu te-désoles!
Qu'as-tu donc? parle moi, Odile! Je parie que tu to
tate fult des sicnnes!” .

- Elle appuya doucement sa main, tout en parlant, sur
la téte qu'elle aceusait, et, guoiqu'a peu prds du méme
fige qu’Odile, il y avait dans son air ¢t duns son main-
tien - quelque chose de maternel ot .dlaffectucusement
protecteur, Devant un aréopage de peintres, Odile cQit

mets quelque chimdre dans Uesprit et que ta boune
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delipsd ‘Gabx xelle car cl]e avais, l.x bc'luu. o T o;mce
.mais pour ['eil ‘Tun observateur, Clabriclle efit fait
oublier Odile, par le charme de sa physionamie, I'intel-
ligente douccur de son sourire, et ses youx bleus oussent
fuit par.utr ‘moins charmantes les prunelles orangeoes
d'Odile, o se . lisnient tant de caresses, muis olt pas-
saient aussi tant d'¢elairs.  Blle leva sar son amie ses
yeux Dbrillants, héritage d'une afeule espaguole, et Jui
dit: “Ce que jai! tu veux-le savoir, ma pauvre
Gabricle? Mais d'ubord, dis-mei, tu cs toujouxs heu-
reuse avee ton muri, n ‘est-ce pas ! ?

- — Certuinement, répoundit Gabriclle étonnde. Eu-
gmno el m(u nous,nous aimons de, toul notre cozur, ct
nous nous accordons bien, en nous faisant des conces-
sions réeiproques; car (,nhu tu le sais, Odile, les dmes
ue sont.jamais tLlIcmcutumes Ionducs fuc les penses,
les désirs, les projets, soient tougonr% puisés A la méme
source. 1l fant souvent faire ahnézation de soi, mais
est-ce trds-diffieile ? je ne le pense pas

— Yntin, Bagene t'aime ? '

—J en suis slire ?

— 1 ue te délaisse pus? ta ne passes. pas ta vie
seule, & pleurer, 4 sou pgonner, 3 regretter ?

— \on, Lertns, tuand je suis *wde je sais que mon
mari 8 oceupe au dehors do ses :dﬁures, qu'il travaille
pour 'avenir de nos enfants; cette idée me le rend plus
cher, ¢t nous nous revoy ous.avee plus de joie.

— 11 cause avee toi, il ne te cache pas ses démarches,
scs projets ?

— Mon Diey, non! j'ai ses pensées comme 3l a les
micnues. Lout n'est-i} pus commun entre nous, intérits
et affections? Mais pourquoi ces questions, Odile?
N'es-tu pas avec Guido comme je suis avee Eugtne,
(iuido qui t'aime tant !

— Qui m'aimait tant! s'deria Odile avee une amer-
tume quelle ne cachait plus. Toubt ce qui fait ton
bouheur, vois-tu, est au passé pour moi. Mon 'mari me
néglige, me dLl.ucse, je passc ma vic scule, le coeur
rongé par mille soupgons, mille craintes qui ne sont
probablcmcnt que trop fondds.

— Ma chere Odile, dit Gubriclle en Ini serrant Ja
wmain, calme-toi, je ten supplie, le mal n'est peut-Gtre
pas aussi grand que se le figure ton imagination i vive.
Guido te Jaisse seule, mais un b'mqmcx occupé comme
lui n'a pas bc'mcoup de temps & donner anx petits
entreticns, aux petites attentions que les femmes
aiment tani. Ta lunc de micl ne luit qu’un mois!
Crois-tu que M. Serelacs me fasse toujours fidéle com-
pagnie ct soit aux petits soins comme lorsquils m'ap-
portait tous les jours un bouquet de violettes ou de
camelling ? Tout a son temps dans a vie. Kugdne cst
d son parquet, moi' 3 mon ménage, ou i Ja promenade
avee mes enfunts, chacun A son devoir,

—Tu ne me comprcndb pas, Gabrielle, ou tu ne
veux pas me comprendre. Cc ne sont pas dcs affaires
qui reticunent Guido, qui changent son caractdre, qui
alterent nos rapports. Il y a un danger dans l’mr un
danger qui menace -mon boubeur ot ma tranquillité.
Te le presseus, je le devine. :

— Parle & ton mari avee confiance.

— Oh! erois-tu que je nel'aic pas fait ? Si tu savais|-

comume il a regu mes plaintes et mes reproches |

— Des plaintes ? des reproches ?

— Oui, des plaintes, car je souffre ; oui, des reproches,
car il est cause de ma souffrance. Pouxquox notre cxis-

tcnce est-c]le chanvéc’l pourquol sabsenteit-ll tous les

sairs? pourquoi. ne.sortong-nous plus ensemble ?- pour-

quoi n'a-t-il plus avee moi ni expansion : ni. tendresse ?

pourquoi son cabinet, son scerétaire me sont-ils fermés ?

— Admettons que ceque tu.soupgonnes soit exact et
que ton mari ait un {ort envers toi, un tort dont il veut
faire un seeret purce qu’il ‘te 1especte trop pour s’affi-
cher lui-méme; admettons cela, Odllc, et je-te diral
encore: Sois sage! sois pxudcnte ! nlirrite pas. ton
wmari, ne Firrites pas tol-mduwe, ne rends pas le mal
irrémédiable, et attends un mieux du temps ct de tes
bons proeédds.

— Tu voudrais que je submc oes humxlntxons saus
protester ? Jamais |

— A quoi te méneront tes proteshtwns’? le mmage
n'est pas le régime parlementaire, ot lu victoire demeure
4 celul qui a erié le plus haut.  N'astu pas ton enfant
pour te faire prendre patience ?

— Marguerite est'si petite! les soins . matéuels lui
suffisent, elle ne me comprend pas. -

— Maiselle te connait, elle t'rime déjd. .. tiens, allons
la voir ; je suis slire que, si tu voulais, il y aurait lJa un
trésor de consolations. Mais tu ¢s comuic les avares, tu
meurs de faim & ¢6t6 de ton or... :

Elles descendirent jusqu'au jardin oit la petite Mar-
cuerite, §zée de deux ans, jouait avee une arche de Noé
dont les Bistes se perdaient dans herbe. Elle poussa
un petit eri de Jolc comme un gazouillement d’oiseau,
en voyant sa mére, et lui tendit Tes bras. © Ingrate!”
dit tout bas Gabriclle & Odile. (Jellc -cl secoua T téte ;
clle n’était pas convaincue.

L soir, au souper, elle .1tt\.nd1t Guido vainement;
il lui Gt dire qu'il passait la soirée au Cusino, ol Ton
donnait un concert, suivi d'un fen d'artifice. Odile ne
se coucha point, et, quand les rues furent désertes, clle
se blottit dans un angle de son balcon, entre deux caisses
de lauriers-roses, et de I, elle épia le retour de son
mari, Le fruettcur du haut du beffroi, avait erié, selon
I'antique usage: 1 est minuit ) quand clle entendit
de Join un pas ferme et léger, et vit briller dans les
téndbres la petite lucur d’un cigare. Elle attendit le
cccur palpitant, et, quand la porte fut refermée, clle
courut sur le palier toute éperdue: son mari montait
en fredonnant; il était suivi par un domestique. Ala
vue de’ sa funme, pile, les cheveux dénouds, les yeux
rougis par les lurmes, il fronga le soureil, et s'écria avee
une humenr voisive de la coldre :

“Yous m'avez attendu, Odile? voild une =1nfru1u.re
idde!

— J’étais si 1nqu1ctc‘ d'olt venez-vous ?

— Bst-ce qe je vous dois compte de mes démarches ?
Suisje en tutelle ? laissez-moi me coucher, je vous prie,
et que celn finisse! Une scéne en rentr'mt chez moi,
c'est amusant ! "

Il entra dans sa chainbre e, en ferma la porte, et lo
verrou intéricur glissa. Odile, confuse, irritée, retourna
dans son .Lppartement et pleur.l Jusqu‘l ce qu'un-lourd
sommeil I'enlevdt au s:,ntuncnts de ses peines.

.
C’était cepcnd'mt un maringe’ ‘d'inclination que celui
qui avait uni ces deux jeunes gens, Guido Walmeire' ct
Odile Patlus. . lemment'ﬂs sétamnb choisis,, libre-
ment ils s'Gtaient lids; ancune influence d'amis -cm-
pressés, de bienveillants notaires, d’agents matrimoniaux
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Sy quelquc rang qu 'ils app’:rtxenntznt ne sét’uts ercrcéc
sur eux; ils s'Glaient vusidans le$ réunions du ‘monde,
ils:a'étaient “revus ‘6t connus dans Jles: relations Fiaie

' héres de. laivie"flamande; rien ne les $éparait, leurs
" dges, leurs fortunes, Gtaient d'accord, et Jeur mariage
s'6tait conclu “sans ‘romin, mais non saus. flatteuses
espérapees.” 'L’ avenit Gtait beau et long devant leurs
pas. - L’ premigre année de Jeur union ! fut compléte-
ment heureuse ; ils dépenstrent leur coonr comme des
prodigues, durant cotte lune de'wiel de douze mois.
La seconde année fut embellie par la naissance d'un
enfant ;' la troisiéme entra duws lornidre de Phabitude,
elle eut des jours riants; mais les dissonpances de
caractére se laissdrent entrevoir, commeen un jour
d’été un vent du word fuit pressentir I'hiver; la qua:
tridme tendit ces dissownances fuquentes, et divisa
insensiblement Jes deax époux qui avaient véeu jusqu'a-
]ors de- la m@me vie; les angles se firent sentir, on se

lessa nclproquement Le sage Solon a manqué de
sugesse lorsqu'il a dit: Marietot avee celui qui te res-
semble, car lorsqu'on ne sc ressemble pas, on se heurte,
Or, Guido et.Odile se ressemblaient trop; ils avaient la
méme dme mobile et passionnde; les qualités de]un pe
tompéraient pas les défauts de Tantre; la patience de
la femme me s'opposait pas, vomme un bouclier, aux
vivacités de son .mari, la prudencé de 'époux ne venait

‘pas’en aide & l'intellizence me‘tp(.ruuentc.c de l'épouse;
ils voulaient tous deu\, avec la méme fougue, leur
propre bonbeur, et le véritable amour, qui vit en autrui,
qui fait sa joic de I Joic d'un autre, Jeur Ctd.lt complé-
tement inconnu.

Qui eut les premiers torts? On ne saurait le dire:

Guido se lassa peut-dtre le premicr de Ja monotone
felicité domestique, ¢t il chercha la liberté, dont jadis
il avait joui avec plénitude. Il s’occupa da\'antdﬂc de
ses affaires un peu délaissées durant les premiers :mnées
de son mariage, il noua des relations, il sortit le soir, il
se plut hors de chez lui, et rattacha par quelques brultc
sa vie d'horame mari¢ 3-sa vie de jeune homme. gtait
un tort, mais un tort commun aux hommes de son fige
et de son’ pays. '

Odile en eut un autre: elle manqua de patience,
elle ne sut contenir ni. les Cl'ms de son humeur, ni les
explosions ‘de ses rcproches ni les ‘inquisitions de sa
curiosité. Le premier’ soir olt Guido'Ju laisa seule, il
la trouva au retour triste et fichde, et une longue bou-
deérie le punit'sans le convertir. Das . ce moment les
= petites querelles, les disputes, les silences ‘maussades, les
récrmuummons I'ieritation née & propos de tout ct; a
propos de rien, moublgrent son intéricur ; ct tous deux
s'obstinérent, ]m dans’ son " ind¢pendance reconquise,
elle "dans’.son ' ajgre mécontentément. 'Elle pleurait
‘souvent, mais alors qu'il. e la voyait pas; ‘et quand il
‘rentrait pm‘foxs bien disposé, prét & st'mcher prét
reprendre, & resaisir I'intimité d’antrefois, il Ja trouvait
‘sombre ‘et boudeuse, ce sourire cordial, myon de soleil.
‘quia dxsmpc tant de sombres nuages, avalt fui les 1evres |’
o Odlle “le rire éelatait parfoxs, rire foreé et moqueur,

qui necucﬂlnt les demandes et les observations de son |- -

mari, et le rire, on le sait, ne remplace pas le sourire.
La bonne volonté de Gmdo n'était pas ferme, -sa
patlence nétait’ pas longue, et il abandonnait au plus
Vit le" foyer od' pcut-c.tre une douce: rwcptxon une
amiti¢ confiaute, I'eussent & jamais enchafng. “ -

" Les deux Cpoux commu-eut lun cnvers l’autre une

faute’ rrme ils so mchurenh Teurs pcmes et no lais-
s«.rcnt. woir que- leurs ‘mécontentements, delc, terdre

et triste, et gagnd sa cause; Guido, par-un’avis doux

et ‘sérieux; 'efit emporté la sienne; l'origuell ‘emplicha
chacun'd’eux do faire appel aw cocur donts il avait 6t

aimé, et les réeriminations amadres, les reproches, les

bouderies, les allusions cdusuque rumphreut leur réle
ordinaire : ils au"mcntcrcnb le mal et xcndnent 1.1 pl’uo
mcu rable, -

" Odile m.mqu'ut-cl]o de bonté ou d’wtel]woncu? Non,
son ime Souvrait aux affections, elle savnit - aimer et
compatir, mais ses facultds aiinantes étajent p.xmlyFCes
par une pussion dure etaride : elle était jalouse, secrite-
ment jalouse, jalouse sans rivale conuue, julouse 4 la
vue d'une fleur & la boutonniére de Guido, jalouse d'un
parfum ‘qu'exhalaient ‘ses habits;, d'un pLht meuble
quelle pe lui connaissait pas et auquel il pavaissuit
attacher du prix, d'une lettre ou d'un billet d'invita-
tion, jalouse ‘en étudiant le visage' de son mari et'sa
physionowie, plus triste on plus gaie que la \'exllc,
jalouse de son silence, de scs démarchcs, de ses amifids.
Préoceupée d'une idde fixe qui aunulait en elle les plus-
belles facultés de 'dme, elle pcrd'ut a la fois Ja douccéur
et la finesse; clle me ¢ .1pphqu.ub qud pdxxétrex‘ des
seerets qux peut-&trc n'existaient point, ¢t ne s'avonait

pas que, dans ce jeu périlleux, son amour lui-meme
couraxt risque de faire naufrage, et que peai-Ctre, avant
pcu de temps, elle serait Julousc de la pire des jalousies,
la jalousie sans amour,

Le lendemain, jour ol elle avait si longtemps attendu
Guido, s¢ trouvait Gtre un dimaadhe; elle descendit
pour déjelner, et fut étonude en trouvant son mari,
déjd instullé, et vétu conmiplétement pour la journde. i
avait Uhabitude de pusser ses beaux dimanches dans un
entier fur niente, et ce jour-i il ne quittait la robe de
chambre que pour aller diner chez son ‘beau-pére, selon
une coutume en vigueur depuis sou mariage. Déro-
geant A ses habitudes, il Gtait, ce matin, vétu d'un
Llw'm(; véeligé de campagne, tout bldnc, depuis les
guetres jusqu'an chupeau de paille, et sur un fanteuil
s¢ trouvaient les gants,” une crnvachc et une grosse
lorgnette d’opéra.

Odlle entra d'un air rogue, et s'assit en attxrant ﬁ
elle la houilloire et la boite & tln, :

—% Bonjour, ma femme, lui dit Guido d'un ton
amical. Les diables noirs sont envolds, j'espire; ils ne
pcuvent pas tenir devant un si beau soleil.

—Je ne sais pas ce que vous wou]cz dire, rupondxt—
elle scchemcnt, prmem‘ous du thé? - ' o

— (Yest probable.”

"I1 but, gardant le silence et prcnanb A son tour uno
phymonounc assez revéche: *Odile regretta la conversa-
tion qui allait s'engager, et clie S("ﬂbl("l par de petits
soins, de regagner: "le terrain quelle venait de perdre.
Elle avanga'4 tour de réle bearre, pot-au-lait et suerier;
son mari’se servitd’un air préoccupé, et 1] s'éerin enﬁn
‘comme 'sortant d’une longue distraction: '

— Bt 1] \Inraucntc, obt est-elle ? -
~~On Thabille, je vais la chcrcher. ‘

(A conunuer.)_- :
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